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Pentru extragerea acumulatorului 9 apdsati tasta de debloca-
re 10 si extrageti acumulatorul din scula electrica tragandu-|
spre nainte. Nu fortati.

Schimbarea accesoriilor (vezi figura A)

Tnaintea oricaror interventii asupra sculei electrice (de
ex. Intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat siin
timpul transportului i depozitarii acesteia extrageti
acumulatorul din scula electrica. n cazul actionarii invo-
luntare a intrerupatorului pornit/oprit exista pericol de ra-
nire.

Scoateti afara limitatorul de reglare a adancimii 4 tragandu-|

sprefnainte. Extrageti capul de surubelnitd 1. Daca este nece-

sar se poate demonta si schimba si adaptorul universal de

prindere 13.

Dupé schimbarea accesoriului montati din nou la loc limitato-

rul de reglare a adancimii 4.

Functionare

Punere in functiune

Montarea acumulatorului

Folositi numai acumulatori cu tehnologie litiu-ion origi-
naliBosch avand aceeasi tensiune cu ceaspecificatd pe
placuta indicatoare a sculei dumneavoastra electrice.
Intrebuintarea altor acumulatori poate duce la raniri si pe-
ricol de incendii.
Indicatie: Utilizarea unor acumulatori inadecvati sculei dum-
neavoastra electrice poate duce la deranjamente sau la dete-
riorarea sculei electrice.
Aduceti comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 5n
pozitia de mijloc, pentru a impiedica pornirea involuntara. In-
troduceti acumulatorul incdrcat 9 in méner pand se incliche-
teaza perceptibil si se afld la acelasi nivel cu manerul.

Reglarea directiei de rotatie

Cu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 5 puteti

schimba directia de rotatie a sculei electrice. Atunci cand

ntrerupdtorul pornit/oprit 7 este apasat acest lucru nu mai
este nsd posibil.

) Functionare spre dreapta: impingeti pe ambele parti
comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 5 panala
punctul de oprire, n pozitja < .

> Functionare spre stanga: impingeti pe ambele parti co-
mutatorul de schimbare a directiei de rotatie 5 pana la
punctul de oprire, In pozitia e .

Romana| 111

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei electrice intre-
rupatorul pornit/oprit 7 si tineti-l apasat.

LED-ul 12 se aprinde atunci cand intrerupatorul pornit/oprit 7
este pe jumatate sau complet apasat si face posibild ilumina-
rea locului de Tnsurubare in caz de lumind nesatisfacdtoare.
Pentru fixarea in pozitie ap&sata a intrerupatorului por-
nit/oprit 7, apasati tasta de fixare 6.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul por-
nit/oprit 7 respectiv, daca acesta a fost blocat cu tasta de fi-
xare 6, apasati scurt interupatorul pornit/oprit 7 si apoi elibe-
rati-I din nou.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

Reglareaturatiei

Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice deja pornite,
exercitand o apasare mai puternica sau mai usoara asupra in-
trerupdtorului pornit/oprit 7.

O apdsare usoara asupra intrerupdtorului pornit/oprit 7 are
drept efect o turatie scdzutd. Pe masura ce apasarea creste,
turatie se mareste si ea.

Reglarea adancimii de ingurubare (vezi figura B)

Cu mansonul de ajustare 3 poate fi preselectata adancimea
de insurubare a capului de surub in piesa de lucru, cu posibili-
tate de fixare in cate 8 trepte la o rotatie. Fiecare treaptd co-
respunde unei modificari a adancimii de ingurubare de

0,25 mm.

Prin rotirea mansonului de ajustare 3 in sensul miscarii acelor
de ceasornic se obtine o adancime de ingurubare mai mare, in
timp ce rotirea acestuia in sens contrar miscarii acelor de cea-
sornic duce la 0 adancime de insurubare mai mica.

Cel mai bine determinati reglajul necesar printr-o ingurubare
de proba.

Protectie la suprasarcind dependentd de temperatura
Dacad este folositd conform destinatiei, scula electrica nu poa-
te fi suprasolicitatd. in caz de solicitare prea puternica sau da-
cd se paraseste domeniul temperaturilor admise pentru acu-
mulator, turatia se va reduce. Scula electrica va functiona din
nou la turatie maxima numai dupa atingerea temperaturii ad-
mise a acumulatorului.

Protectie la descarcare profunda

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este protejat prin ,Elec-
tronic Cell Protection (ECP)“impotriva descarcarii profunde.
Cand acumulatorul s-a descarcat, scula electrica este deco-
nectata printr-un circuit de protectie: dispozitivul de lucru nu
se mai misca.

Instructiuni de lucru

Puneti scula electrica pe surub numai dupd ce in prea-
labil ati oprit-o. Accesoriile care se rotesc pot aluneca.
Conduceti surubul spre capul de surubelnita 1. Surubul va fi fi-
xat pe acesta datorita fortei de atractie magnetice aadaptorului
universal de prindere 13. Impingeti cu putere varful surubuluiin
materialul care urmeazd a fi insurubat, pana cand limitatorul de
reglare aadancimii de insurubare 4 se sprijind pe piesa de lucru.
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Porniti scula electrica. Surubul se va insuruba in piesa de lu-
cru, pand la atingerea adancimii de insurubare reglate. Antre-
narea va fi atunci decuplatd; sistemul de prindere a accesorii-
lor nu se va mai roti. Controlati adancimea de insurubare si re-
ajustati-o dacd este necesar.

Pentru desurubarea de suruburi pozitionati comutatorul de
schimbare a directiei de rotatie 5 pe functionare stanga i tra-
geti limitatorul de reglare a adancimii de insurubare 4 spre
Tnainte, fard a roti mansonul de ajustare.

Puteti lucra si cu limitatorul de reglare a adancimii de insuru-
bare 4 montat, cu conditia s potriviti corespunzator adanci-
mea de ingurubare.

Clema de prindere la centura

Cu clema de prindere la centurd 8 puteti prinde scula electri-
cd, de ex. de o centurd. Astfel veti aveaambele mainilibere iar
scula electrica va va fi intotdeauna la indemana.

Intretinere si service

Tntretinere si curatare

Tnaintea oricaror interventii asuprasculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat si in
timpul transportului si depozitarii acesteia extrageti
acumulatorul din scula electrica. in cazul actionarii invo-
luntare a intrerupdtorului pornit/oprit exista pericol de ra-
nire.

Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Dacé acumulatorul nu mai functioneazd va rugam sé vd adre-
sati unui centru autorizat de asistentd service post-vanzari
pentru scule electrice Bosch.

Asistentd clienti si consultanta privind utilizarea
Serviciul de asistentd clienti va rdspunde la intrebari privind
repararea $i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

Tn caz de reclamatji si comenzi de piese de schimb va rugam sa
indicati neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30—34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultantd clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

1:01 PM

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respectd cerintele legislatiei pri-
vind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot fi
transportati rutier fara restrictii de catre utilizator.

Tn cazul transportului de citre terti (de exemplu: transport a-
erian sau prin firmd de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. In aceasta situatje, la
pregdtirea expedierii trebuie consultat un expert in transpor-
tul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numaiin cazul in care carcasa acestora
este intacta. Acoperiti cu bandd de lipit contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poata deplasa in
interiorul ambalajului.

Va rugdm sd respectati eventualele norme nationale supli-
mentare.

Eliminare

/| Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile §i ambala-

;’;{ jele trebuie directionate catre o statie de revalorifica-
re ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in guno-

iul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
sculele electrice scoase din uz si, conform

Directivei Europene 2006/66/CE, acumu-
latorii/bateriile defecte sau consumate tre-
buie colectate separat si directionate catre
o statie de reciclare ecologicd.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Va rugdm sé respectati indicatiile de la
paragraful ,Transport*, pagina 112.

Sub rezerva modificarilor.
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YKa3aHus 3a 6e3onacHa pabota

06wy yka3aHus 3a 6e3onacHa pabota
ABHMMAHME I'IpoqueTe BHUMATE/THO BCUYKM YKa-

3aHus. Hecna3saHeTo Ha npuBefeHu-
TE N0-40/Y yKa3aHMA MOXe fia fjoBee 10 TOKOB yaap, NoXxap
W/ TeXKN TpaBMmu.

C'bXpaHﬂBaVITe Te31 yKasaHus Ha CUTrypHO MACTO.

113non3BaHNAT No-£0Ny TEPMUH «€/IEKTPOUHCTPYMEHT» Ce 0T-
Hacs 10 3aXpaHBaHu OT eNIEKTPUYECKaTa Mpexa eNneKTpOoNH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBalL, kaben) 1 A0 3axpaHBaHu OT aky-
MynaTopHa 6atepus eneKTpPONHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBaLl
Kaben).

Be3onacHoCT Ha paGoTHOTO MACTO
Moaabpykalite paboTHOTO CU MSICTO YKCTO U JOBPE OCBe-
TEHO. Be3nopsiAbKLT U HEAOCTATHYHOTO OCBET/IEHE MOraT
[la CNOMOTHaT 32 Bb3HWKBAHETO Ha TPY/0Ba 310M0/TyKa.

He pa6oTeTe ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHTA B CPefia C MoBu-
LLIeHa ONACHOCT OT Bb3HWUKBAHE Ha eKCM/o3Msl, B 6/1u-
30CT /10 NlECHO3anaNMMy TEYHOCTH, Fa30BE AW MPaxo-
06pasHu Matepuanu. Mo Bpeme Ha pabota B eNeKTPONH-
CTPYMEHTUTE CE OTAENST UCKPH, KOUTO MOTaT fia Bb3rnname-
HAT NPax006pa3HIn MaTeprani U1 napu.

[OpbxTe fiela n cTpaHnyHK Mua Ha 6e3onacHo pas-
CTOsIHME, JO0KaTO paboTuUTe C eNEKTPONHCTPYMEHTA.
AKO BHUMaHWeTo By 6be OTKNOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPONA Haf, eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

be3onacHocT npu pa60Ta C €NeKTPUYECKN TOK

LLlerncesbT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA TPSIBBA fia € NMOA-
X0fsiLLL 33 M0/13BaHNS KOHTAKT. B HUKaKbB Clyuail He ce
[0NYyCKa M3MEHSIHE Ha KOHCTPYKLMSATA Ha Lencena. Ko-
raTo paboTUTe ChbC 3aHy/IEHN eNEKTPOYPELH, HE U3-
noni3salite agantepy 3a wiencena. Mon3saHeTo Ha
OPUTUHAHY LLENCENM W KOHTAKTV HaMa/IfiBa PUCKa OT Bb3-
HUKBAHE Ha TOKOB yAap.

1365rBaiiTe gonupa Ha TA10TO By 40 3a3eMeHN Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONUTENHN YPeau, NELLW U XNaanuaHN-
L. Korato 1471070 Byt € 3a3eMeH0, pUCKLT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB yap e no-rofsm.

Mpegana3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CU OT AbXKA, U
Bnara. [POHNKBAHETO Ha BOAA B €/1EKTPOMHCTPYMEHTA NO-
BULLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB YZap.

He n3non3paiite 3axpaHBalLms kaben 3a Lenu, 3a Kou-
TO TOIA He e MpefjBUAEH, Hanp. 3a Aa HOCUTE eNEeKTPOUH-
CTPyMeHTa 3a Kabena unu fja n3sagure Lencena ot
KOHTaKTa. MpeAna3Balite kabena oT HarpsBaHe, OMa-
cnsiBaHe, AONWP A0 OCTPY pbGOBE NN A0 MOABVKHM
3BeHa Ha MaLuHW. NoBPefeHN UK ycyKaHu kabenu
YBENMYaBaT PUCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yAap.

Korato pa6oTuTe ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3-
non3BaiiTe camo y4b/KUTENHN Kabenu, NoAXoAALLM 3a
pa6oTa Ha OTKPUTO. 113M0N3BaHeTo Ha yAbmkuTeN,
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npeaHasHaueH 3a pa6oTa Ha OTKPUTO, HaMaNsBa pucka ot
Bb3HWMKBaHE Ha TOKOB yzap.

AKO Ce Hanara u3noN3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB B/laXkHa CPpe/ja, U3non3saiiTe npeanaseH Npekbe-
Bay 3a yTeUH TOKOBE. /13M0/13BaHETO Ha NpeanaseH npe-
KbCBaY 3a yTEYHW TOKOBE HaMa/isiBa ONacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB yAap.

BesonaceH HaunH Ha paboTta
Bb/eTe KOHLEHTPUpaHK, criefeTe BHUIMATENHO AeiCT-
BYSITA CW M MOCTHMBAITE Npeanasneo 1 pasymHo. He
13M0/13BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo CTe yMope-
HV NN NOZ, BMSIHUETO HA HAPKOTUYHU BELLLECTBA, a/IKO-
XOJ1 UM yroiiBaLLy eKapcTaa. EAUH MUT pascesiHocT
Mpu paBoTa ¢ eNEKTPOMHCTPYMEHT MOXE a IMa 3a Mo-
CNeACTBUE N3KHOUMTENHO TEXKI HApaHABaHWA.

Pa6oteTe c npeana3gaLLo paboTHO 06/1eKN0 1 BUHArM C
npenasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAsLLM 38 N0N3Ba-
HWS €NEKTPOMHCTPYMEHT 1 M3BbPLLBAHATA AEAHOCT INYHN
npegnasHn CPeacTBa, Kato AuxaTe/Ha Macka, 34pasm
MbTHO3aTBOPEHU 06YBKM ChC CTabuneH rpaiidiep, 3awuT-
Ha Kacka v LWymo3arnyLumrenn (aHT1goHm), Hamanssa
pyCKa 0T Bb3HUKBaHE Ha TPYA0Ba 3710N0/yKa.

1136srBaiiTe ONACcHOCTTa OT BK/OUBAHE HA €N1EKTPOMH-
CTPYMEHTa N0 HEBHUMaHWe. Mpeau a BKKUMTE Lence-
Na B 3axpaHBaLljata Mpexa uim fa noctaBuTe akymy-
natopHarta 6arepus, ce yBepsiBaiite, Ye MyCKOBUAT Npe-
KbCBau € B N0MIOXKEHME «M3K/TH0UEHO». AKO, KOraTo Hocute
€/1EKTPOMHCTPYMEHTA, JbPXMTE NPbCTa Ci BbPXY NYCKOBMS
NpeKbCBaY, UK ako NoZaBaTe 3aXPaHBaLLO HaMpEeXeHue Ha
€/1EKTPOMHCTPYMEHTA, KOTaTo € BK/TUEH, ChLeCTByBa
0MacHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha TPYZA0Ba 3710M0/yKa.

MpeAn fia BKKUUTE ENEKTPONHCTPYMEHTA, CE YBepSsi-
BaliTe, Ye CTe OTCTPAHW/N OT HETO BCUUKM MOMOLLHM WH-
CTPYMEHTM 1 Fae4HU K/IOUOBE. MOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3a6paBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE Ja NPUUMHI TPaBMM.

136srBaiiTe HeeCTECTBEHNTE NOMOXEHWS HA TANOTO.
Pa6oTeTe B CTabUHO NOJIOXEHNE Ha TANOTO 1 BB BCE-
KM MOMEHT NOAAbpXKaiiTe paBHoBecKe. Taka Lue MoxeTe
[a KOHTPO/MpaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa NMO-F06pe 1 Mo-
6e30MacHo, ako Bb3HWKHE Heo4aKBaHa CUTyaLus.

Pa6otete c nogxoaaLo o6nekno. He pabotete ¢ Lwnpo-
K1 APEXV UN YKpaLLeHns. [IpbxTe Kocata cu, Apexute
11 pbKaBULIM Ha 6e30MaCHO Pa3CTOsIHME OT BLPTALLYM Ce
3BEHa Ha eNEKTPONHCTPYMEHTHTE. LLIMpokuTe fpexy, yK-
palleHusTa, AbAruTe Kocu Morar Aa 6baT 3axBaHaTv 1 yB-
NEYEHN OT BbPTALLM Ce 3BEHA.

AKO e Bb3MOXXHO W3M0/13BAHETO Ha BbHLLUHA acnupa-
LIMOHHa CUCTEMA, CE YBEPSIBAUTE, Ue TS € BK/IHOUEHa 1
(PyHKUMOHMPA M3MPaBHO. 3M0N3BaHEeTO Ha acnupa-
LIMOHHa CUCTEMA HaMa/iBa PUCKOBETE, [1b/DKALLM CE Ha OT-
Jensiarta ce npu pabota npax.

TPWXMBO OTHOLLIEHWE KbM eN1EKTPOUHCTPYMEHTUTE
He npeToBapBaiiTe eNeKTpoNHCTPYMeHTa. 3non3saiite
€/1eKTPONHCTPYMEHTUTE CaMO CbOBPA3HO TAXHOTO
npefHasHayeHve. e pabotue no-fo6pe v no-6esonac-
HO, KOrarTo 13non3Bare NOAXOAALLIS eNEKTPONHCTPYMEHT B
3a/jaleHns 0T NPOU3BOANTENS Mana3oH Ha HaToBapBaHe.
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He n3non3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, YANTO MYCKOB
npeKbCcBay € NoBpeieH. ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOITO He
MOXe Ja 6bie U3K/IOUBAH V1 BK/TKOUBAH N0 NPeABUAEHMS OT
NPOW3BOAUTENS HAYWH, € ONaceH U TPA6Ba Aa 6be PEMOH-
TMpaH.

lMpeav fa NPOMEHSTE HACTPOIKNTE Ha eNEKTPONHCTPY-
MEHTa, fja 3aMeHsTe PaboTHU UHCTPYMEHTU U LOMb/HU-
TENHU NPUCNoCcob/1eHus, KaKTo 1 KoraTo npo-
[Lb/DKUTENIHO BPEME HAMA [1a U3M0N3BaTe eNeKTPONH-
CTPYMeHTa, M3K/KYBAIATe Lencena oT 3axpaHBallara
Mpexa u/unu usBaxgaite akymynaropHara 6arepus.
Tasu Msipka NpemaxBa 0nacHOCTTa OT 3ajieicTBaHe Ha
€/1eKTPOVHCTPYMEHTA M0 HEBHUMAHME.

CbxpaHsiBaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE Ha MECTa, Kb-
[ETO He Morar Jia 6bJat LoCTUrHaTI OT Aelia. He gonyc-
Kaiite Te fia 6bAaT U3Mo/3BaHu OT INLA, KOUTO He ca 3a-
MO3HaTY C HauMHa Ha PaboTa C TAX V1 HE ca NPOYen Tesu
WHCTPYKLMW. KOraTo ca B pbLeTe Ha HEOMUTHU NOTPe6UTe-
/W, ENEKTPOVHCTPYMEHTUTE MOraT ia GbaT U3K/ouu-
TE/HO ONacHN.

MoAabpXKaiiTe €NeKTPOMHCTPYMEHTUTE CU TPKINBO.
MpoBepsBaiiTe gann NOABMKHUTE 3BEHA (DYHKLIMOHN-
pat 6e3yKopHO, Aanu He 3aK/MHBAT, Aa/M Ma CUyNeHN
WM NOBPEAEHN fieTalinn, KOUTO HapyLUaBaT uin n3me-
HAT (DYHKUMNTE Ha €NEeKTPOMHCTPYMeHTa. Mpeau fa us-
rnonssare e1EKTPOMHCTPYMEHTA, CE MOrpuXeTe Mo-
BpeLeHWTe AeTaiinm aa 6bAat peMOHTUPaHU. MHOro oT
TPYZO0BMTE 3710MOYKM CE AbMKAT Ha Heobpe NoAAbPXa-
HY €N1eKTPOUHCTPYMEHTI 1 YPELN.

MoAabpXKaiTe peXxeLLnTe MHCTPYMEHTH BUHary fo6pe
3aTOYEHU W UNCTU. J06PE NOAALPIKAHNTE PEXELLM UH-
CTPYMEHTY C OCTPM PbBOBE OKa3Bar Nno-Masko Cbnpo-
TUB/IEHWE U CE BOASAT NO-NIEKO.

A3non3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE, JOMbAHUTENHM-
Te NPUCNOCOGNEHNS, PAGOTHUTE UHCTPYMEHTU U T. H.,
CbOBPA3HO MHCTPYKLMIUTE Ha Npou3BoauTens. Mpu To-
Ba Ce Cb0o6pa3siBaiiTe U ¢ KOHKPETHUTE paboTHN ycio-
B W OnepaLuu, Kouto TpsiGBa fa U3MbHuTe.
113n0N13BaHETO Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTM 38 Pa3NUUHK OT
npeABUAEHITE OT NPOU3BOAUTENS MPUOXKEHNS NOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HUKBAHE Ha TPYZAOBM 3N0MOMyKY.

TPVXNBO OTHOLLEHNE KbM aKyMy/IaTOPHY €N1EKTPONH-
CTPYMEHTH

3a 3apeXAaHeTo Ha akyMy/iaTopHUTe 6aTepun U3nons-
BaiTe CaMo 3apALHNTE YCTPOCTBA, MPENOPbYBAHM OT
npon3BoauTens. Korato u3nonseare 3apsaHu ycTpoi-
CTBa 33 3aPEX/aHe Ha HEMO/IXOAALLM aKyMyNaTOpHY bare-
UM, CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HIUKBAHE Ha NOXap.

3a 3axpaHBaHe Ha eNeKTPONHCTPYMEHTUTE 13M0N3Baii-
Te Cam0 NPeABUNAEHNTE 3a CbOTBETHUS MOLEN aKyMy-
naTopHu 6atepui. M13non3BaHeTo Ha PasnnyHu akymy-
NaTOpHK 6aTepum MOoXe fia Npean3BMKa TPYA0BA 3M10M0NY-
Ka n/unm noxap.

lpeana3BaiiTe HEN3MNON3BaHNTe aKyMynaTopHu bate-
PUM OT KOHTaKT C FoNeMM UK Manku MeTa/iHW npeame-
T, Hanp. Knamepu, MOHETU, K/KOUOBE, MMPOHU, BUHTO-
Be W 4p.N., TbiA KaTo Te MoraT fa NpeAn3BuKar KbCco
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cbeauHeHue. MocneacTBusTa 0T KbCOTO CheAUHEHME MO-
rar ja GbAaT M3rapsiHNs UK Noxap.

Mpu HeNpaBW/HO U3M0/I3BaHe OT aKyMy/iaTopHa 6ate-
pusi OT Hest MOXKE 13 U3TeYe eNeKTpo/nT. 36sreaiite
KOHTaKTa C Hero. AKO BbMpeKy ToBa Ha Kokata By no-
najiHe eNeKTPONUT, N3NAKHETE MACTOTO 06UIHO C BO-
[Aa. AKO eleKTPO/INT NonagHe B oumTe By, HezabasHo ce
06bPHETE 3a NOMOLL KbM 0YeH leKap. ENeKTponnTsT Mo-
e a NpeM3BIKa U3rapsiHuA Ha Koxara.

Mopabpxaxe

[lonyckaiite peMOHTBT Ha /1EKTPOUHCTPYMEHTUTE But
[a Ce U3BBPLLBA CaMO OT KBa/IM(MLIMPaHK CrieLpany-
CTY 1 CaMO C U3MON3BAHETO HA OPUTUHASTH PE3EPBHN
yacTu. 10 TO31 HAUMH Ce rapaHTMpa CbxpaHsBaHe Ha 6e3-
OMacHOCTTa Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHT.

YKa3aHusi 3a 6e3onacHa paborta ¢ BUHTOBEPTH

Koraro cblecTByBa 0rnacHOCT o Bpeme Ha pa60Ta
BMHTBHT fja 3aCerHe CKputu noj noBbPXHOCTTa NPoBOA-
HULUW NOA HanpeXXeHune, ,qonmpaﬁTe €/IEKTPOMHCTPY-
MeHTa camo A0 U30/IMpaHnTe PbKOXBATKW. [Mpy KOHTaKT
Ha BUHTA C NPOBOAHMK MO HanpexXeHne 10 ce npefasa Ha
MeTanHuTe ,quaf;l/'IVI Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTa U TOBa MOXe
[fAa npen3BrKa TOKOB yaap.

Ocurypsaiite 06pab0TBaHWA AeTaiin. [eTaiin, 3axsa-
HaT C NOAXOAALLM NPUCNOCOBIEHUS UMK CKOGU, € 3aCTONo-
PeH Mo 34paBo ¥ CUTYPHO, OTKONKOTO, KO T0 ibPXuTe C
pbKa.
Mpeaw fa ocTaBnTe €NEKTPONHCTPYMEHTa, 134aKBaliTe
BbPTEHETO fja Cripe Hamb/HO. B NpoTMBEH cyyait 13-
NoN3BaHNAT paboTeH MHCTPYMEHT MOXeE Aa foMpe Apyr
npeAmeT 1 ja npen3B1Ka HEKOHTPOMPaHO NpemMecTBaHe
Ha eNeKTPONHCTPYMEHTa.
He oTBapsiiTe akymynatopHata 6atepusi. CbLyecTByBa
OMaCcHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha KbCO CbeMHEHNE.
I \_[pesna3saiite akymynatopHara 6atepusi ot Bu-
COKM TeMnepaTtypy, Hanp. BCIeACTBIE Ha Npo-
[B/DKUTENHO U3naraHe Ha AMPeKTHa CibHYeBa
CBET/INHA /M OF'bH, KaKTO 1 OT BOAA 1 OB/TaKHS-
BaHe. CbLeCTBYBa ONACHOCT OT EKCM/I03MS.

Mpw noBpexaaHe 1 HenpasuaHa ekcnaoaTauys ot aky-
MyfiaTopHaTa 6atepus Morar fja ce oTAensT napu. Mpo-
BETpeTe NOMELLEHNETO W, aKO Ce NoYyBCTBaTe Hepas-
MONOXeHU, NoTbpCceTe Niekapcka nomolLL,. Mapute morat
[a pa3apasHAT auxatenHuTe NbTuwla.

3non3Baiite akymynatopHarta batepus camo ¢ enek-
TPOMHCTPYMEHTa, 3a KOITO e NnpeaHa3HavueHa. Camo Ta-
Ka T4 e npe/naseHa oT 0nacHo 3a Hest NpeToBapBaHe.
MpeameTu ¢ ocTpu pLbOoBE, HANpP. NUPOHU KN OTBEPT-
KV WM CUTHU MEXaHWNYHM Bb3AeNCTBNA MorarT fa no-
BPeAAT akymynatopHata 6arepus. Moxe fa 6bae npe-
[V3BNKaHO BLTPELLHO KbCO ChbeAUHEHME U aKyMyNnaTopHa-
Ta 6arepus MOXe fia ce 3ananu, fa 3anyLuu, a ekcrnogu-
pa unu fia ce nperpee.
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OnucaHue Ha NPoAYKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpoueTeTe BHUMATEIHO BCUUKU YKa3aHMS.
Hecna3BaHeTo Ha NPUBEAEHNTE NO-A07Y YKa-
3aHUS MOXe fia foBefe [0 TOKOB yAap, noxap
/MM TeXKM TpaBMK.

Morisi, 0TBOpETE pa3rbeaLlara ce Kopuua ¢ (purypuTe 1, 4oka-
T0 yeTeTe PHKOBOACTBOTO 3a EKCM/0ATaLMS, f OCTABETE OTBO-
peHa.

MpefHa3HayYeHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
ENeKTPOMHCTPYMEHTDT € NpeHa3HaueH 3a 3aBMBaHE 1 pas-
BUBAHE Ha BUHTOBE.

Jlamnara Ha To31 eNeKTPOMHCTPYMEHT € NpeHa3HaueHa 3a He-
MOCPE/ICTBEHO OCBETSIBAHE Ha 30HATa Ha PaboTa 1 He e NofXo-
ZsilLia 32 OCBETSIBAHE Ha MOMELLEHMS W1 33 GUTOBM Lie/W.

1306pa3eHn enemeHTy
HomepupaHeTo Ha eneMeHTUTe Ha eNEeKTPONHCTPYMeHTa ce
OTHaCA 10 M300PaKEHNATA Ha CTPAHNLUTE C (urypute.

1 HakpaliHvk 3a 3aB1BaHe/pa3BuBaHe (6ut)*
OnopHa BTy/Ka
BTynka 3a perynupase Ha AbN604NHHUA OrpaHnymuTen
[5n604MHEH OrpaHuumTen
Mpesk/touBaTes 3a nocokara Ha BbpTeHe
3acTonopsBaly, 6yTOH 3a MyCKOBMS NPeKbCBay
[yckoB npekscBay
Ckoba 3a OkauBaHe Ha KonaH
AKymynatopHa 6arepus*
OcBoboxzaBalLy 6YTOHN 3a aKyMynaTopHata 6arepus
PvkoxBsatka (/13011paHa NOBLPXHOCT 3a 3axBaLljaHe)
CBeTOAVO/ 32 0CBETABAHE Ha paboTHaTa 30Ha
13 YHuBepcanHo rHe3fo 3a burose*

*A306pa3eHnTe Ha hnrypuTe 1 onnucaHuTe AOMbAHUTENHN NPUCTO-
CObMEHNA He Ca BK/OYEHW B CTaHapTHaTa OKOMNNEKTOBKa Ha
ypeaa. i3uepnateneH CMCbK Ha fJOMbAHUTENHUTE Npucnocobne-
HUSt MOXKETE [ja HAaMepUTe CbOTBETHO B KaTasora Hu 3a A0Mb/HU-
TENHW NPUCNOCOBNEHNS.
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TexHW4ecku gaHHu

AKyMynaTopeH BUHTOBEPT GSR 18 V-ECTE

KatanoxeH Homep 3601JC80..
HomuHanHo HanpexeHne V= 18
CKOpOCT Ha BbpTEHE Ha

npaseH xo min* 0-4200

Makc. BbPTALL, MOMEHT Nput

MEKO BUHTOBO Cbe/JIHEHME MO

IS0 5393 Nm 5

THe30 3a paboTeH MHCTPYMEHT 4" BbTpeLLeH
LUeCToCTeH

*B 3aBICHMOCT OT U3M0N3BaHaTa aKyMynaTopHa batepus

*OrpaHuyeHa npoussoauTenHocT npy Temneparypn <0 °C
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AKyMynaTopeH BUHTOBEPT GSR 18 V-ECTE

Makc. @ Ha BUHTOBE mm 4,2
Maca cbrnacHo
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3/1,6*
[onyctuma temneparypa Ha
OKO/Hara cpegia
— Nnpy 3apexpaqe °C 0...+45
— o Bpeme Ha pa6oTa” 1 3a

cKnagupaxe € -20...+50
MpenopbUnTenHu akymyna- GBA18V..
TOpPHU batepun GBA18V...W
MpenopbynTenHu 3apsaaHn AL18..
ycTpoiicTaa GAL 3680

MpenopbynUTeNHN 3aPAAHN

YCTPOIACTBA 33 MHAYKTUBHM

akymynatopHu 6arepum

*B 3aBMCHMOCT OT U3MON3BaHaTa akyMynaTopHa batepus

GAL18...W

*OrpaHuyeHa npon3soauTenHocT npu remneparypu <0 °C

VHchopmauys 3a n3nbusaH LWym 1 BUGpaLmm

CTOIHOCTUTE Ha M3/TbYBAHNS LYM Ca ONPEAESEHI ChracHo
EN 60745-2-1.

PaBHMLLETO A Ha 3BYKOBOTO HaliiraHe 06UKHOBEHO

75 dB(A). HeonpepaeneHoct K=3 dB.

INo Bpeme Ha paboTa PaBHULLETO Ha U3MbYBAHUS LLYM MOXe
[naHaaxebpam 80 dB(A).

Pa6ortete ¢ wymo3zarnywurenu!

IbHaTa CTOHOCT Ha B1bpauuuTe a;, (BEKTOpHaTa cyma no
TpWTE HanpaBneHus) 1 HeonpedeneHocTTa K ca onpesenexm
cbrnacHo EN 60745:

3aBuBaHe/passusaHe: a,<2,5 m/s?, K=3 m/s?,

MocoyeHOTO B TOBA PHKOBOACTBO 38 EKCM/I0ATALMA PaBHULLE
Ha reHepupaHuTe BUGPaLMN € U3MEPEHO CbIMACHO NpoLey-
pa, cTaHfaptuanpaHa B EN 60745, 1 Moxe fa cyxw 3a cpas-
HAABaHE Ha eNIEKTPOMHCTPYMEHTY efyH C Apyr. TO e nogxoas-
LU0 CBLLO V1 32 NPefiBapUTENIHA OPUEHTUPOBBYHA NPELieHKa Ha
HaTOBapBaHeTo OT BUOpALK.

Moco4YeHOTO HMBO Ha reHepupaHu1Te BUGpaLK e NpeacTaBy-
Te/HO 3a Haif-4eCTo CpeLLaHNTE NPUIOXEHNS Ha ENEKTPOVH-
CTpyMeHTa. AKO 06a4e eNeKTPOMHCTPYMEHTLT Obje U3nons-
BaH 3a ipyr1 fAeiHOCTY, C Pa3nyHN paboTHU MHCTPYMEHTH
11 6e3 HeobX0AMMOTO TeXHUYECKO 06CyXBaHe, HUBOTO Ha
BMOpaLmm1Te MOXe Aja ce pa3nuyasa. Tosa 611 MO0 fja yBenu-
4 3HAUNTESHO CYMapHOTO HaTOBapBaHe OT BOPaLK B Npo-
Lieca Ha paborTa.

3aTouHaTa npeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUGPaLK TpAbBa
fa Obfat B3MMaHm nNpeasug 1 nepuoauTe, B KOUTO eNeKTPO-
VHCTPYMEHTBT € U3K/TKOUEH Uan paboTi, Ho He Ce non3sa. To-
Ba 61 MOT/10 3HAYNTENHO [la HaMa/I CyMapHOTO HaToBapBaHe
oT BUbpauum.

MpepnucBaiite fOMbAHUTENHN MEPKM 38 NpeAnasBaHe Ha pa-
60TeLLMA C eNeKTPOMHCTPYMEHTa OT Bb3AeCTBIMETO Ha BU-
bpauunTe, HaNpUMep: TEXHUYECKO 06CNYXBaHe Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTA U PabOTHUTE MHCTPYMEHTU, NOAAbPXA-
He Ha pbLieTe Tonu, LienecbobpasHa opraH13aLms Ha pabot-
HUTE CTIKM.

Bosch Power Tools
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Nexnapauys sacvorsetctene  C €

C NMb/IHa OTTOBOPHOCT HYe fieKnapupame, Ye OnucaHnsT B
pasgaena «TexXHMYeCKM JaHHN» CbOTBETCTBA Ha BCUYKM BaNg-
HW M31CKBaHUA Ha AnpekTneute 2009/125/E0
(Pasnopepba 1194/2012), 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EO, BKNHOUMTENHO Ha U3MEHEHUATA UM U NOKPUBA
M31CKBaHWSATa Ha CTaHAapTUTe:

EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

TexHuyecka fokyMeHTauus (2006/42/E0) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
09.10.2014

MoHTUpaHe

3apexgaHe Ha akymynatopHara 6arepust

A3non3BaiiTe camo HAKOe 0T 3apsiAHUTe YCTPOICTBA,
MOCOYEHWN Ha CTpaHuULaTa C 4OMbAHUTENHNATE NPUCTO-
cobneHns. Camo Te3u 3apsaHN YCTPoiicTBa ca NoAX0As-
Ly 33 M3N0N3BaHara BbB Baluus eneKTpOMHCTPYMEHT n-
TWeBO-OHHa aKyMynaTopHa 6arepus.
YnbTBaHe: AKymynatopHara 6arepusi ce 4OCTaBs YaCTUYHO
3apefieHa. 3a fja AOCTUTHETE Mb/HWS KanaLuTeT Ha akymyna-
TOpHata 6atepus, Npeav MbPBOTO i M3N0N3BaHe f 3apedeTe
[lOKpaif B 3apsiAHOTO YCTPOICTBO.
JInTeBo-iioHHaTa aKyMynatopHa 6atepus Moxe fia 6be 3a-
pexzaHa no BCAKO Bpeme, 6e3 T0Ba ja CbkpallaBa baroT-
paifHocTTa iA. [MpekbCcBaHe Ha 3apexaHeTo ChLLO He i Bpeau.
JInTneBo-oHHaTa akyMynaTopHa batepus e 3alLuTeHa cpeLly
Mb/IHO paspex/aHe 0T eNekTpoHHKA Mogyn «Electronic Cell
Protection (ECP)». Mpwu pa3pexpaaHe Ha akymynatopHara 6a-
TepUs €NEeKTPOMHCTPYMEHTT CE U3K/0YBA OT NpeAnaseH
npekbcBay: PaboTHUAT MHCTPYMEHT CMpa Aa Ce ABMXKM.
Cne[, aBTOMAaTNYHOTO U3K/THOYBAHE Ha €NEKTPOUHCTPY-
MeHTa He NPOoAbMKaBaiiTe fa HaTucKaTe MycKoBKs npe-
KbCBau. AKymMynatopHarta 6atepus Moxe Aa 6bae nospe-
AeHa.
CnasBaiiTe yka3aHusTa 3a 6pakyBaHe.

V13BaxkaaHe Ha akymynatopHata 6arepus
AxymynaTopHara 6arepus 9 e ¢ Be CTeneHu Ha 3axBalliaHe,
KOETO TpsI6Ba fja NpeoTBpaTH NadaHeTo i Npu HaTUCKaHe no
HeBHUMaHMe Ha 6yToHa 3a 0CBOGOXjaBaHe Ha aKyMynaTop-
Hata 6atepus 10. Korato akymynatopHara 6arepus e nocra-
BEHa B €/IEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce MPUAbPXKA B Hy)XHaTa no3u-
Linst OT NPYXMHa.

1:01 PM

3a u3Bax/aHe Ha akymynatopHara 6arepus 9 HaTuCHeTe oc-
BO6OXAaBaLLMS 6YTOH 10 1 M3BaaETE aKymynaTopHara Gare-
puist Hanpez oT eNeKTPOUHCTPYMeHTa. Mpy ToBa He npuna-
raiite cuna.

CMsiHa Ha paboTHUSA MHCTPYMEHT (BUKTe chur. A)

lMpeau fa n3BbpLUBaTE KaKBUTO W Aa e feiiHOCTY No
€/IEKTPOMHCTPYMEHTA (Hanp. TEXHUYECKO 06C/TyXKBa-
He, CMsiHa Ha PabOTHUS MHCTPYMEHT U T.H.), KOraTo ro
TPaHCMOPTMpPATE UM ChbXpaHsiBaTe, AEMOHTUpaiiTe
aKymynatopHara 6atepus. CblLecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHsiBaHe Npu 3a/ieiiCTBaHe Ha NycKOBUS MPEKbCBaY Mo
HEBHUMaHMe.
V13gbpnaiite £bn60UMHHYS OrpaHuumMTen 4 Hanpeg. M3Bagete
HakpaiiHuka (6uTa) 1. Mpu HeobxoaMMOCT MOXe Aa 6bae 13-
Ba/IEHO 11 3aMEHEHO CbLLO 1 YHUBEPCATHOTO rHe3f0 13.
Cnep 3amsiHaTa Ha paGoTHUS IHCTPYMEHT NOCTaBETE OTHOBO
[bNGOYMHHNS OrpaHuumTen 4.

Pa60Ta C €NeKTPOMHCTPYMEHTA

[lyckaHe B ekcnsoaraums

MocTaBsiHe Ha aKyMynaTopHata 6arepust
13non3BaiiTe camo OpUruHaiHM IMTUEBO-HOHHM GaTe-
puvK, NPOU3BOACTBO Ha BOLL, C NOCOYEHOTO Ha TabesKa-
Ta Ha Balunsi eNeKTPOMHCTPYMEHT HOMUHAIHO Hamnpe-
KeHue. /13non3eaHeTo Ha 4pyri akymynatopHm 6arepum
MOXE fia NPEeAN3BIKa TPABMM 1 ONACHOCT OT NOXap.
YnbTBaHe: V13Mo/3BaHeTo Ha akyMyiaTopHi 6atepui, KOuTo
He ca npegHa3HaueH| 3a Baluns eNeKTPOUHCTPYMEHT, MOXE
[ NPeIN3BMKA HEMPaBUHOTO My (hYHKLIMOHMPAHE UV 13 1O
noepesu.
MocTaBeTe NPeBKOYBATENS 33 NOCOKATA HA BbPTEHE 5 B
CPE/IHO MOJIOXEHNE, 33 1 NPEAOTBPATIATE BKOUBAHE MO He-
BHUMaHMe. MocTaBeTe 3ape/eHara akymynatopHa 6arepus 9
B PbKOXBATKaTa, JOKaTo YCETITE OTYET/INBO NpeLipaKkBaHe 1
aKymynatopHara 6atepus Gb/le 3axBaHaTa 34paBo B PKOX-
BarKara.

M1360p Ha nocokara Ha BbpTeHe

C nomolLTa Ha NpeBK/toYBaTens 5 MoXeTe ja CMeHsTe noco-

KaTa Ha BbpTeHe Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. ToBa 06aye He e

Bb3MOXHO MPU HATUCHAT NYCKOB NPEeKbCBay 7.

£) BbpreHe HagacHo: MpemecTeTe NpeBKtoYBaress 3a no-
CoKara Ha BbpTeHe 5 10 ynop B No3uLns s .

(> BbpreHe Hansgo : MpemecTeTe NpeBkoYBaTens 3a no-
CoKara Ha BbpTeHe 5 710 ynop B no3uLus s .
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Bk/oUBaHe 1 U3K/OUBaHe

3a BK/TKOUBAHE Ha E/IEKTPONHCTPYMEHTA HATUCHETE U 3apb-
Te MyCKOBUS NPeKbeBay 7.

CBeToAnoabT 12 CBETU NPM NOYHATUCHAT UM U3LSANO0 HaTK-
CHaT MyCKOB NPEeKbCBAY 7 M N03B0/15Ba 0CBETSBAHETO Ha MSIC-
TOTO Ha 3aB1BaHe NPV HebNAronpUATHY CBET/IMHHI YCNOBHS.
3a 3acTonopsiBaHe Ha HATUCHATWSA NYCKOB NPeKbCBaY 7 Ha-
TUCHeTe 6yTOHa 6.

3a U3K/It0YBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCHETe MyCKo-
BUS NPEKbCBAY 7, CbOTBETHO aKo € 3aCTOMOpeH ¢ 6yToHa 6,
MbPBO HATUCHETE KPATKOTPaliHO 1 CNep ToBa OTNYCHETE ny-
CKOBYsI PeKbCBaY 7.

3a [la NecTuTe eHeprisl, APbXTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA BKIO-
YeH camo Koraro ro nonssare.

PerynupaHe Ha CKOpoCTTa Ha BbpTeHe

MoxeTe 6e3CTENEHHO f1a Peryampare CKOpoCTTa Ha BbPTeHe
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA M0 BpeMe Ha paboTa B 3aBUCHMOCT
OT CUnara Ha HaTUCKa BbPXy MYCKOBMS MPeKbCBaY 7.

Io-NeK HaTUCK BbPXY MyCKOBMSA MPEKLCBAY 7 BOAM 10 MO-HU-
CKa CKOPOCT Ha BbpTeHe. C yBeuaBaHe Ha HaTiCKa Hapa-
CTBa M CKOPOCTTA Ha BbPTEHE.

PerynupaHe Ha gbn6ounHaTa Ha 3aB1BaHe

(Bw>xTe chur. B)

C perynupatyara BTyaka 3 4b1604MHaTa Ha 3aBMBaHE Ha ra-
BaTa B leTaiina Moxe fia 6b/ie perynnpaHa Ha 8 cTeneHy 3a
€/ 060pOT. Besika cTeneH CboTBETCTBA HA MPOMSAHA Ha Ab/1-
60ounHaTa Ha 3aBmBaHe 0,25 mm.

3aBbpTaHe Ha perynupatyara BTy/ka 3 no nocoka Ha 4acos-
HUKOBaTa CTPe/kKa yBenm4asa AbnbounHara Ha Bpsi3aHe, 3a-
BbpTaHe B NPOTUBOMNOOXHA NOCOKA CbOTBETHO HAMaABa
[bnboYMHaTa Ha BpsizBaHe.

Hait-no6pe e 4a onpegfenute He06X0ANMaTa CTeNeH Ha 3aBu-
BaHe Ypes3 u3npobBaHe.

TemnepatypHa 3aLuTa oT npeToBapBaHe

Mpu non3sae Cb06Pa3HO NPeAHa3HAYEHNETO eNEKTPONH-
CTPYMEHTBT He MoXe Aa 6bje NpeToBapeH. Mpy TBbpgae rons-
MO HaTOBapBaHe MM KoraTo TemnepaTypara Ha akyMynarop-
HaTa 6atepus n3nese U3BbH [0NyCTUMMS ManasoH, CKOpOCT-
Ta Ha BbPTEHE Ce HamMansBa. ENeKTPOMHCTPYMEHTHT 3ano4Ba
lapaboTy ¢ MbHaTa CKOPOCT Ha BbPTEHE ef1Ba Cef, KaTo Tem-
neparypara Ha akymynaTopHara 6arepus JOCTUTHe AonycTu-
MUS 1anasoH.

3almTa cpely Mb/HO paspexjaHe

JInTneBo-MoHHaTa akyMynaTopHa batepus e 3alLuTeHa cpeLLy
Mb/HO paspexzaHe 0T eNekTpoHHKA Mogyn «Electronic Cell
Protection (ECP)». Mpw pa3pexpaHe Ha akymynatopHara 6a-
TePUs eNEeKTPOMHCTPYMEHTT Ce U3K/0YBA OT NpeAnaseH
npekbcBay: PaboTHNAT MHCTPYMEHT Crpa Aa ce ABMXKM.

YKasaHusi 3a pabota
[lonupaiite eneKTpPONHCTPYMEHTa 10 BUHTa CamOo Kora-
TO € U3K/t0YEH. BLPTALMAT ce paboTeH MHCTPYMEHT MO-
Xe Al ce U3MeTHe.

lMocTaBeTe BUHT Ha HakpaiHuKa (61Ta) 1. BUHTLT ce 3adbpxa

bnarofapeHue Ha MarHuTa B rHe3foTo 13. NMputncHeTe Bbpxa
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Ha BMHTa CUJHO KbM fieTaiina, B KOITO LLie ro HaBuBaTe, joKa-
T0 ibNGOUMHHWAT OrpaHMuuTen 4 fonpe A0 NOBbPXHOCTTA Ha
fetaiina.

BK/OUETE eNEKTPOUHCTPYMEHTA. BUHTLT Ce HaBMBA B AeTail-
/12 10 AOCTUraHe Ha NpeaBapuTeNHO yCTaHOBEHATA AbA60UM-
Ha. 3a/]BIKBAHETO Ha Basla Ce NPEKbCBA OT CheANHUTENS 1
TOM NpecTasa fja ce BbpTi. MpoBepeTe AbA60UNHATA Ha 3aBM-
BaHe Ha BIHTA 1 MPY HEO6XOAVMOCT St KopUrupaiite.

3apasBuBaHe Ha BIHTOBE NOCTABETe NPEBK/HYBATENS 32 N0~
COKaTa Ha BbPTEHE 5 B N03MLMS «BbPTEHE HASIBO» 1 U3bP-
naiite [bN6OUNMHHIS OFpaHNuMTEN 4 Hanpes, 663 Aa 3a8bpTa-
Te perynupatiara BTy/ka.

MoxeTe fja paboTuTe 1 C MOCTaBEH {bNIGOUNHEH OTPaHUYNTEN
4, ako NPOMEHUTE [1bAGOYMHATA Ha 3aB1BaHE MO NOAXOASLL,
HaUMH.

Ckoba 3a 0KkauBaHe Ha KonaH

C nomoLTa Ha ckobata 8 MOXeTe Aia OKaunTe eNeKTPOMHCTPY-
MeHTa Hanp. Ha KonaHa cu. Taka w aseTe By pbLie Lie ca cB060-
HY, @ €NEKTPOUHCTPYMEHTDT LLIE € BIHArW IECHO JOCThMEH.

Moaabp)xaHe v cepBu3

MoaabpykaHe 1 noymcTeaHe

Mpeau 4a M3BbPLLBATE KaKBUTO U fja e AeHOCTH No
€N1EKTPOVHCTPYMEHTA (Hanp. TEXHUYECKO 0GCNYXBa-
He, CMsiHa Ha PaGOTHUS UHCTPYMEHT W T.H.), KOrato ro
TpaHcnopTMpare Win chxpaHsieare, AEMOHTUpaiiTe
aKymynaTopHata 6atepus. CbLiecTByBa OMacHOCT OT Ha-
paHsiBaHe Npy 3aeiicTBaHe Ha MyCKOBMS MPeKbCBaY Mo
HEBHUMaHKe.

3aja paboTnTe KauecTBeHO 1 6e30nacHo, NoAAbpPXKaii-
Te eNeKTPONHCTPYMEHTA W BEHTUNALMOHHIUTE OTBOPK
uncTu.

AKO aKyMynaTopHara 6arepus ce noBpeau uv u3xabu, Mons,
06bpHEeTE Ce KbM 0TOPU3MPaH CEPBN3 3a ENEKTPOMHCTPYMEH-
TW Ha bow.

CepBI/I3 N TeXHNYEeCKN CbBETU

OTroBOpM Ha BbMPOCHTE CY1 OTHOCHO PEMOHTA M MOAAPbXKATA
Ha Balwuns npogyKT MOXeTe fia No/y4uTe OT HalLWs CepBU3eH
oTAen. MOHTaXHM YepTexu 1 MH(opMaLs 33 pe3epBHM Yac-
TV MOXETe fja HaMepuTe ChLLO Ha afpec:
www.bosch-pt.com

EK1MbT Ha BOLL 3a TEXHUYECKY CHBETY M NPUNOXKEHWA LLiE OT-
rOBOpPM C YA0BO/ICTBIE Ha BbNPOCUTE By OTHOCHO HalumTe
NPOAYKTU W LOMbAHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHNS 32 TAX.
Korato ce o6pbLLaTe ¢ Bbnpocy KbM NpefCcTaBuTenuTe, Mons,
HenpeMeHHo nocoyBaiiTe 10-LnpeHns KatanoxeH Homep,
03HayeH Ha Tabenkara Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
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Pob6ept bow EOO/ — Bbnrapus

Bow Cepsu3 LieHTsp

apaHLMOHHM 1 N3BbHrapaHLMOHHI PEMOHTU
6yn. Yeprn Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHTbp 1407

1907 Codus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

TpaHcnopTupaHe

BKNlO4eHNTE B OKOMMEKTOBKATA IMTUEBO-OHHM akyMy/yTa-
PpOHK 6aTepun ca B 06xBaTa Ha U31CKBaHMATa HA HOPMATVB-
HWUTe [JOKYMEHTH, KacaeLLy NPOoAyKT! C NOBULLIEHA ONACHOCT.
AKyMynaTopHuUTe 6atepuu Morar Aa 6bAaT TpaHCMopTUpaHH
0T noTpebuTens Ha ny6/m4H1 MecTa 6e3 JOMb/HUTENHN pa3-
peLunTenHu.

Ipw TpaHcnopT1paHe 0T TPETU CTPaHM (Hanp. NPy Bb3AyLLeH
TPaHCMOPT WM NON3BaHE Ha KypyepcKM YCyrin) Ma creLy-
a/HV M3MCKBAHMS KbM OMakoBaHEeTOo 1 0603Ha4aBaHeTo 1M.
3a LieNTa ce KOHCy/TUpaiiTe C ekcrnepT B CbOTBETHATA 06/1aCT.
/3npaluaiite akymynaTopHu 6atepum camo ako KoprychT UM
He e NoBpefeH. 130nnpaiite OTKPUTI KOHTaKTHY KNemu ¢ ne-
MALLY IEHTV 1 ONaKOBawTe akyMynaTopHuTe barepui Taka, Ye
[la He Morar /ja ce U3MecTBaT B OnaKoBKara Cu.

Mons, cnasBaiite CbLO 1 AOMBAHNTENHN HALMOHATHY Npej-
nncaxvs.

bpakyBaHe

3Q/| ENEKTPOMHCTPYMEHTUTE, akyMyNiaTOpHITE Gatepum n
}2;3 [OMbAHUTENHUTE NpUcnocobneHns Tpabea fa bbaar
B TAX CYPOBUHMU.

npejaBaHit 32 0MoN30TBOPSBaHE Ha ChAbPXaLLTe Ce
He n3xsbprsiite eNekTPONHCTPYMEHTI 1 akyMyNaToOpHW U
061KHOBEHM 6aTepuy npu GUTOBMTE OTNAAbLIM!

Camo 3a cTpaHu oT EC:

CbrnacHo EBponeiicka anpekTtsa
2012/19/EC 0THOCHO W3n53N1a OT yroTpe-
ba eneKTpuyecka v eneKTPoHHa anaparypa
1 cbracHo EBponeiicka Anpektisa
2006/66/EO 061KHOBEHY 1 aKyMynaTopHu
batepuu, KONTO He MOraT Jja Ce U3non3sar
noseye, Tpsi6Ba Aa ce Cbbupar oTAeNHO U
fAa bbAaT nofnaraHn Ha NoAXoAALLa Npepa-
60TKa 3a ON0ON30TBOPSABAHE Ha ChbPXa-
LyyTE Ce B TAX CypPOBUHM.

AKYMyNaTOpHM U 06UKHOBEHM 6aTepui:

Li-lon:
Li-lon E

Mons, cna3BaiiTe ykasaHusTa B pas-
fen «TpaHcnopTupaqe»,
CTpaHuua 118.

MNpaBara 3a 3MEHeHWs 3ana3eHu.

MakeZloHCKK

Be36eJHOCHN HanoMeH

OnwTi HanomeHu 3a 6e36e4HOCT 3a
ENeKTpu4HNTE anapatin

ANPEOYNPEQYBAHE MpounTajTe rv cute

HanoMeHu 1 ynaTcTaa 3a
6e36eHOCT. MPeLK1Te HACTaHaTU Kako Pe3ynTar Of
HenpuapXyBatbe [0 6e36e4HOCHIUTE HAMOMEHW 1 ynaTcTea
MOXe [la NPEeU3BUKAAT eNEKTPUYEH Yap, Noxap u/unm
TELIKM NOBpesu.

3auyBajTe rv 6e36eHOCHNATE HAaNOMEHW 1 yNaTcTBa 3a
KOPUCTEH-E 1 33 BO UAHWHA.

TouMOT ,eNeKTpUYeH anar” Bo HanomeHuTe 3a 6e3beaHocT ce
OfiHECYBa Ha eNeKTPUYHM anapary LTO KopUCTaT cTpyja (co
CTPYeH kaben) 1 eNneKTPUYHM anapaTu LUTO KopucTar 6atepun
(6e3 cTpyeH kaben).

BesbeHocT Ha pabOTHOTO MeCTO
PaboTHWOT NPOCTOpP CeKorall Heka buze YucT n Lo6po
0CBET/NEH. HeypeaHNOT UK HEOCBET/IEH PaboTeH
npocTop MOXe fa 0Befe A0 HECPeK.
He paboTeTe CO eNeKTPUYHINOT anapar BO OKONMHA
Kale MoCTOM OMacHOCT 0/} KCM/03Uja, Kaje uma
3ananBy TEHHOCTH, Fac Um npatumnHa. Enektpuynure
anaparv cosjiaBaar UCKpW, KOu MOXe /ja ja 3ananat npasTa
nnv napearta.

[pxeTe rv fleuara v pyrute nuua nojanexy 3aspeme
Ha KOPUCTEHETO Ha eIEKTPUYHUOT anapar. JoKonky
HeLUTOo BM ro nonpeyun BHUMaHWETO, MOXE fia ja u3rybure
KOHTpONaTa Hag ypeaor.

EnekTpuuHa 6e36eaHoCT
MprKTY4YOKOT Ha EIEKTPUYHIOT anapat Mopa Aa
0/roBapa Ha NpuKIY4OKOT BO SUAHATA A03HA.
MprKTy4YOKOT BO HUKO] C/lyuaj He CMee fia Ce MEeHyBa.
He ynoTpe6yBajTe Npek1HyBay co afantep 3ae4H0 CO
3a3eMjEeHMOT e/IEKTPUYEH anapar. HeMeHyBateTo Ha
MPEKNHYBAYOT 1 COOZBETHNTE SUAHW JO3HM FO HAMasTyBaaT
PU3MKOT Off ENIEKTPUYEH Yaap.

1136erHyBajTe (PM3NUKM KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
MOBPLUMHW Ha LIEBKU, paaunjatopu, LUNOpPeT n
tbpwxuaepw. Mocton 3rofemMeH pu3iK of eneKkTpuyeH
yfap, OKO/Ky BalleTo Teno e 3a3emjeHo.

EnekTpuyHuTe anapati gpXeTe rv noganeky of JoX[,
v Bnara. HasnerysareTo Ha B0/ja BO e/1eKTPUYHNOT
anapar ro 3arofieMyBa PU3VKOT O/} eNIEKTPUYEH YAap.

He ro kopucTuTe KabenoT 3a Apyra HameHa, 3a 4a ro
HOCUTE eNeKTPUYHNOT anapar, 3a Aa ro 3akaunte um
[laro BneyeTe NPUKIYYOKOT 0/ ShAHaTa jo3Ha. [pxeTe
ro kabenoT NoHacTpaHa of TOM/MHa, Macno, 0CTpn
paboB NN NOABUXHNTE KOMMOHEHTY Ha YpeaoT.
OLUTETEHNOT UMW CBUTKAH Kaben ro 3rofiemMyBa PU3NKOT 3a
eneKTpUYeH yaap.

[loKO/Ky CO eNeKTPUYHIMOT anapat paboTuTe Ha
OTBOPEHO, KOPUCTETE CaMO NPOJO/KEH Kabes LWTo e
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MorofieH 3a KOPUCTEHE Ha HaJiBOPELLIEH MPOCTOP.
KopucTetbeto Ha coofiBeTeH NPOA0MKeH kaben Ha
OTBOPEHO 0 Hama/lyBa PU3NKOT O/ eNeKTPUYEH yaap.
[l0KONKY KOPUCTEHETO Ha eNEKTPUYHMOT anapar BO
BNlaXkHa OKO/IMHA He MOXe Jia ce u3berHe, kopuctete
3aWTUTEH ypes co AndepeHupjanHa cTpyja.
Ynotpe6ara Ha 3aLUTUTHUOT Ypeg, co AntepeHLmjanHa
CTPYyja ro HamayBa pU3nKoT Of eNEKTPUYEH yaap.

Be36eAHoCT Ha inmua
BufieTe BHUMATE/HI KaKo PaboTuTe 1 pasyMHO

KOpWCTeTe ro eNeKTpUYHKOT anapar. He kopuctete
€1EKTPUYHKM anapatu, AOKONKY CTe YMOPHU U noj

B/MjaH1e Ha Apora, afKoXo/ UNn NEKOBW. EAeH MOMEHT
Ha HEBHVUMaHWe NPy ynoTpe6ara Ha eNeKTPUYHNOT anapar

MOXe /i A0BEAE A0 CEPUO3HM MOBPEAMU.

HoceTe 3allTUTHa ONpeMa 1 CEKOTalll HOCETE 3aLLTUTHY
04mna. HoceweTo Ha 3aLlTUTHA OrpeMma, Kako Ha np.Macka
3anpas, 06yBKY 32 3ALUTUTA Of} /IN3TabE, 3ALUTUTEH LUSIEM

WAV 3aLLTMTA 33 C/YXOT, BO 3aBUCHOCT Of BUAOT U
npyMeHaTa Ha eNeKTPUYHNOT anapar, ro Hamanysa
PU3MKOT 0Z} NOBPESM.

136erHyBajTe HEKOHTPOIMPAHO KOPUCTEHE Ha
anapatute. OcurypeTe ce, fjeka e UCKy4eH
€MIeKTPUYHUOT anapar, Npes Aa ro NpuKyuuTe Ha
HanojyBarbe CO CTpyja u/unn Ha 6atepuja, npes Aa ro
3eMeTe UK HocuTe. [IOKONKY NPK HOCEHETO Ha

anaparort, CTe ro ctaBune NPCToT Ha NPekKnHyBa4voT unn cte

r0 NPUKNYYNNe YPeaoT A0AEKa € BKTyUEH Ha HarojyBarbe
€O CTpyja, OB MOXe Aa Npefu3BIKa Hecpeka.

13BageTe rmanarure 3anogecyBarbe v KiyyesuTe 3a

3alpadyyBarbe, NPeA fia ro BKNYYNUTE eNeKTpUUHNOT

anapar. [oKo/Ky IMa anart uu Kiyd Bo HeKoj Of] IeNoBITe
Ha ype/oT LTO Ce BPTaT, 0Ba MOXE a A0BEAE 0 MOBPEAM.

1136erHyBajTe abHOPMaHO APXKEHE HA TENOTO.
3acTaHeTe BO CUrypHa nosiox6a 1 nocTojaHo ApXKeTe
pamHoTexa. Ha T0j HaunH Ke Moxe nogobpo aa ro
KOHTPO/IMpaTe eNeKTPUYHIOT anapaT BO HEOUEKYBaHN
cuTyauun.

HoceTe coofBeTHa o6neka. He HoceTe LiMpoka obneka
1AM HakuT. TPrHeTe ja Kocata, obekarta u pakaBuuuTe

noganeky ofj NofBWKHUTE fenoBy. NlecHara 06neka,
HaKUTOT MW o/IraTa Koca MoXe fia ce 3adarar o
NOABWKHUTE feN0BY.

[lokonky Tpe6a fia ce MHCTaIMpaaT ypeam 3a
BLUMYKYBarbe Npas, OCUrypeTe Ce feKa Tue NpaBuiHo
Ce NPUKNYYEHN W NIPUKNALHO CE KOPUCTAT.
KopucTereTo Ha BLUMYKYBau 3a Npas He ja HamasyBa
OMacHoCTa of Npas.

KopucTere 1 pakyBate CO eNeKTPUYHNOT anapar
He ro npeontoBapyBajTe ypefoT. Kopuctete ro
COO/BETHVOT eNleKTPNYEeH anapar 3a Baluata pa6orta.
Co COO/IBETHIOT ENIEKTPUYEH anapart Ke pa6oTuTe
nogo6po 1 NOCUrypHO BO 3a/aJEHNOT JOMeH Ha paboTa.
He KopucTeTe ro eNeKTpUYHUOT anapart, A0KONKY UMa
LetheKTeH NPEKMHyYBaY. AnapaTtoT Koj NoBEKe He MOXe
[a ce BKy4M UNW UCKNYYK, ja 3arpo3yBa 6esbeaHocTa u
Mopa fia Ce nonpaswu.
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1A3BNneyeTe ro NpUKIY4OKOT OA SUAHATa A03HA U/1nn
n3Bagete ja batepujata, Npea Aa rv cMeHuTe
MoCTaBKWTE Ha YPeZoT, Aa r' 3aMeHNTe AeNoBuUTe Un
[laro TprHeTe HacTpaHa ypegoTt. OB1e Mepky 3a
npegynpeayBarse ro cripeyyBaar HEBHUMATEHWUOT CTapT
Ha eNeKTPUYHNOT ypes.

UyBajTe rv noganeky of 4oatoT Ha fela
€/IEKTPUYHUTE anapaTu Kou He ri kopucTute. OBOj
Ypef, He CMee [ja ro KopucTaT mLa Kou He ce
3aM03HaeH! CO HETO UM HE TV MaaT MPOYUTaHo OBUE
ynatcTa. EneKTpuyHuTe anapaty ce onacHu, 4OKOKY r
KOpUCTaT HEUCKYCHU JINLA.

Opfp>KyBajTe M FPUXINBO ENEKTPUYHUTE anapatu.
MpoBepeTe Aanv NoABKHUTE feN0BY (hyHKLMOHMpaaT
6eCnpeKopHO 1 He Ce 3arn1aBeHu, au Ce CKPLLEHM Nm
OLUTETEHN, LUTO MOXe Aa ja nonpeun chyHKumjata Ha
€NeKTPUYHMOT anapar. [onpaseTe rv oLuTeTeHNTe
[1lenoBu Npej, KOPUCTEHETO Ha YPeoT. MHOry HecpeKu
CBOjaTa MPNYMHa ja MMaar BO NIOLLO OfpXXyBaHuTe
eNeKTPUYHY anapatu.

ANaToT 3a Ceyere 0PXKYBajTe ro 0cTap U YucT.
BHUMaTenHo oapXyBaHu1Te anatu 3a ceyetbe Co 0CTpU
paboBu 3a Ceyerse NoMaky ce 3arnasyBaar 1 co HUB
nonecHo ce paboTu.

KopucTeTe rv enekTpuyHuTe anaparu, onpemara,
[iofiaToLmTe 3a anaTuTe UTH. BO COTMacHOCT CO 0Ba
ynarcTeo. Mputoa 3emeTe rn Bo 06sup paboTHute
YCNOBM 1 iejHOCTa LUTO Tpeba fia ce U3BPLLK.
KopucTetbeTo Ha eneKkTpuyHM anapat 3a apyra ynotpeta
OCBEH HaBefieHaTa MOXe fia joBefie 10 ONacHM cuTyauum.

KopucTetrse 1 pakyBatbe Ha 6aTepucKmoT anapar

BatepuuTe NOHETE M CO NOJHAYM LUTO Ce
npenopayaHu UCKNYy4MBO 0 NPOU3BOANTENOT.
[LOKO/IKY MONHAYOT KOj € NPUNArofieH Ha eieH CooaBeTeH
BU 6aTepum, ro KOPUCTUTE CO APYrY BaTepuu, NOCToM
0MacHoCT 0 noxap.

3atoa KopucTeTe 6aTepum Kou ce npeasuaeHn 3a
€eKTPUYHUOT anapat. KopucTereTo Apyr Bug 6atepum
MOXe /1a J0BE/e 0 MOBPEAV 1 ONACHOCT Of NoXap.

HeynoTpebeHara 6atepuja ApXKeTe ja noganexy of
KaHL,enaprcKy crojyBaku, KyueBu, XenesHu napu,
K/MHLYM, LUpacdhoBY UM APYTU MM METasHN
npeAMeTH, LITO MOXe Aa Npean3BuKaar
NPEMOCTYBarbe Ha KOHTaKTUTE. Kpatok cnoj Mery
KOHTaKTUTE Ha 6aTepujata MOXe fja NpeAn3BuKa
W3rOpPEeHULM UK NoXap.

Ipu NOrpeLLHO KOPUCTEHE, MOXE fja UCTeye TeYHoCTa
of 6arepujata. 136erHyBsajte KOHTaKT co Hea. [loKO/Ky
CNy4ajHo f0jeTe BO KOHTAKT CO TEYHOCTa, UCTTaKHeTe
jaco Boga. [lokonKy Te4HoCTa A0j/ie BO KOHTaKT CO
ounTe, nobapajte Nekapcka nomoLL. cteyeHara
TEUHOCT 07 baTepujara MOXe fia NpeAn3BIKa KOXHY
UPUTaLMN MW U3TOPEHULN.

Cepsuc

MonpaBkara Ha BalumoT enekTpuyeH anapar cMee ga
6uze n3BpLUEHa caMo 0ff CTpaHa Ha KBamguKysaH
CTPYYeH NepcoHan n camo Co KOpUCTEHE Ha
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OpUrHanHN pe3epBHu AenoBu. CaMo Ha TOj HauMH Ke
6ugeTe cUrypHn Bo 6e36€4HOCTA Ha ENEKTPUYHIOT
anapar.

Be3beHOCHM HAaNOMeHM 3a
o4BpTyBaun/3aipadgysaym

[ipxeTe ro ypeaoT 3a M30/1paHuTe NOBPLUMHM Ha
paukuTe, JOKOMKY BpLUMTE paboTu Kaje anaroT LTo ce
BMETHYBa UK LIpadhoT MOXKE ia HaUze Ha CKpUeHN
€NeKTPUYHM Kabnmn. KOHTaKTOT Ha LWpadoT Co CTPYjHUOT
Kaben Moxe MeTaNHWUTe AeN10BU Ha YPef0T fia TM CTaBy Nog,
HaroH ¥ a J0Befe 0 eNeKTPUYEH yaap.

3auBpcTeTe ronapyeToLwTo ce 06paboTysa. oKonky ro
3aUBPCTUTE CO YPes 3a 3aTerHyBatbe U MeHreme, Toratu
napuyeTo LUTo ce 06paboTyBa Ce APXM NOLBPCTO OTKONKY
co Batuara paka.

MoyekajTe fofieKa eNeKTPUYHNOT anapar coceMa He
npekvHe co paboTa, Npej Aa ro TPrHeTe HacTpaHa.
AnaroT LTO Ce BMETHYBa MOXe fja ce 6/10kvpa v a fOBefe
[0 ry6erbe KOHTpona Hafg ypeaor.

He ja otBopajTe 6atepujata. MocTon onacHOCT 04 KPatok
cnoj.

F 3awrTureTe ja 6atepujara o TONMHa, Hanp. 04

8 TPajHO N3N10XKyBarbe Ha COHYEBN 3paLiy, OraH,
BOfa 1w Briara. [ocTou onacHocT 0f
ekcnnosuja.

[oKonky ce owwTeT 6atepujata U He ce KopucTu
npaBWUHO, 0 Hea MOXe Aa u3nese napea. BHecete
CBEX BO3AYX U IOKOMKY Ma NOBPeeH ofHeceTe 1
Ha fiekap. Mapeara MoXe fia rv HafpasHu AULIHUTE
natmwra.

KopwucTeTe 6aTepum kov ce COOABETHM Ha BawumoT
eneKTpuyeH anapar og Bosch. Camo Ha T0j HaunH
6arepujara Ke Ce 3aLUTUTI Of ONACHO NPEONTOBapyBarLe.
BaTepujata Moxe Aa ce OLUTETM Of, OCTPUTE NPeAMETH
KaKo Ha np. KAVHLM A LpadLurep uav HagsopeLLHo
B/njaHue. Moxe fia ioje 40 BHATPELLEH KPaTOK Croj 1
6aTepujata MOXe fja ce 3ananu, NywTn Yag, ekcnnoampa
WM fa ce nperpee.

Onuc Ha NPou3BOLOT 1 MOKHOCTA

TpounTajTe rv cuTe HANOMEHM 1 ynaTcTBa
3a 6e36eHOCT. PeLLKMTe HacTaHaTh Kako
pe3ynTar off HenpuapXyBatse 40
6e36eHOCHITE HarOMeHU 1 ynaTcTBa MoXe
[la Npen3BUKaaT enekTpuYeH yaap, noxap
1/Mnu TeLLKV NoBpeau.

Be Mo/MMe OTBOPETE ja Npek/oneHara CTpaHmLa co npukas
Ha eNeKTPUYHUOT anapar, v PXETe ja 0TBOPeHa [10/ieKa ro
yiTaTe yNaTcTBOTO 3a ynoTpe6a.

Ynotpe6a co coofBeTHa HamMeHa
EnekTpnuHu1oT anapar e HaMeHeT 3a 3allpadyBarbe 1
0/BPTyBakse Ha Lwpadosu.

CBeT/I0TO Ha 0BOj €N1EKTPUYEH anapat e HaMeHeTo Aa ro
0CBET/N IUPEKTHO NOETO Ha PaboTa Ha eNeKTPUYHNOT

anapar 1 He e MOrOAHO 32 MPOCTOPHO OCBETYBaHbE BO
[lOMaK1HCTBOTO.

WnycTpauuja Ha KOMMOHEHTM

Hymepuparbeto Ha CiMKuTe CO KOMMOHEHTY Ce OHECYBa Ha
NPVKa30T Ha eNIEeKTPUYHMTE anapaTi Ha rpadnykara
CTpaHuLa.
1 Bur3aofspryBay/3alpadysay*
2 Yaypa 3a 3aTBOpat-E Ha Kpaesu
3 Yaypa 3a nofiecyBarbe Ha rpaHNyHUKOT 3a
3aLpadysatrbe/ofBpTyBatbe
4 TpaHWYHWK 3a 3alupadyBare/ofBpTyBambe
5 TMpeknHyBay 3a MeHyBabe Ha NPaBeLoT Ha BPTEHE
Konye 3a puKkcuparbe Ha NPeknHyBayoT 3a
BK/Ty4yBatbe/UCKITyuyBatbe
MpeknHyBaY 3a BKy4yBarbe/NCKITy4yBatbe
[pxau 3a nojac
Batepuja*
10 Konye 3a 0TkNyuyBarse Ha barepujara
11 Pauka (M301MpaHa NOBPLUMHA Ha fpLUKaTa)
12 LED 3a0ocBeTnyBarbe Ha MecTara Ha
3alwpadysar-e/0fBpTyBabe

13 YHuBep3anieH gpxay 3a 6utosu*

*OnuLwaHara onpema npuKaxaHa Ha CIMKUTE He € AeN 04
CTaHZapAHWOT 06eM Ha Ucropaka. KomnneTHara onpema Moxe Aa
jaHajgere Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

o

© o

TeXHUYKI noaaToLy

Batepucku ogBpTyBay/3awpacdyBay  GSR 18 V-ECTE

Bpoj Ha gen/aptukn 3601JC80..
HomuHaneH HanoH BONTU= 18
Bpoj Ha npa3Hu BpTeXM mint 0-4200
MaKC. BPTEXXEH MOMEHT Npu
3aLpacdysarbe BO Meku
marepujanu cnopeg 1ISO 5393 Nm 5
Mpudpart Ha anatot ¥4" BHatpelUHa
LuecTaro/iHa rnasa
Makc. none Ha @ MM 4,2
TexuHa cornacHo EPTA-
Procedure 01/2003 KK 1,3/1,6
[lo3BoneHa Temneparypa Ha
OKONMHaTa
— NPV NOJHEHE 1 0...+45
— npupa6ota” v npu
cKnaguparse 1 -20...+50
GBA 18V..
MpenopayaHu 6atepun GBA18V...W
AL18..
lMpenopayaxu nosHaum GAL 3680
MpenopayaHu nonHauu 3a
6arepun co UHAYKTUBHO
nosHere GAL18..W

*BO 3aBUCHOCT 0f ynoTpe6GeHara 6atepuja

*OrpaHuyeHa jaunHa npu remneparypn <0 °C
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Vnbopmanmm 3a 6yuasa/BrbpaLmn

BpepaHocTTe Ha emucija Ha GyyaBa OApeAeH! BO COTaCHOCT
COEN60745-2-1.

HWBOTO Ha 3BYYHMOT NPUTVUCOK Ha YPELOT, OLEHETO CO A,
TMNWUYHO M3HecyBa 75 dB(A). HecurypHoct K=3 dB.
HWBOTO Ha 3BY4YHMOT NPUTUCOK NPU PabOTEHETO MOXE Aa
npeyekopu 1 80 dB(A).

Hocerte 3awTura 3a cnyxor!

BkynHuWTe BPeAHOCTY Ha BMOPaLyK a;, (BEKTOPCKY 360p Ha
TPWTE HACOKW) 1 HecUrypHOCT K fiafieHu ce BO COrNacHoCT Co
EN 60745:

3awpadysare: a,<2,5 m/s?, K=3 m/s?.

HWBOTO Ha BMBpaLM HaBeEeHO BO OBMWE yNnaTcTBa e
13MepeHo Co HopmupaHa nocTarka cnopef EN 60745 n
MOXE fja ce KopucTH 3a MefycebHa cnopeaba Ha
eNeKTPUYHNTE anaparu. ICTo Taka MOXeE Ja Ce Npuiarogm 3a
npeABpemMeHa NpoLieHa Ha OnToBapyBaHEeTO CO BUBpaLK.
HaBe/ileHOTO HIBO Ha B1OPaLK e 3a 0CHOBHaTa NPUMeHa Ha
€NeKTPUYHNOT anapar. [JoKo/Ky eneKTPUYHNOT anapar ce
KOPUCTY 3a Aipyrv NPUMEHN, CO Pa3anyHa onpema, anarot
LUTO Ce BMETHYBa OTCTanyBa Of, HOPMUTE UK HeJOBO/HO Ce
OfipXyBa, MOXe Jia 0TCTaryBa H1BOTO Ha Bu6paLum. Osa
MOXe 3HauNTeNHO fia ro 3roNemu ONTOBapyBatbeTo Co
BU6pPaLMM BO NEPUOZOT Ha LieNIOKyNHOTO paboTetse.

3a npewuynsHo oapeayBatbe Ha ONTOBapYBakbEeTO CO
BubpaLmu, Tpeba fja ce 3eme BO 06SUP U NepPUOAOT BO KOj
YpezoT e UCKITyYeH Un eaBaj paboTu, a He BO MOMEHTOT Kora
€ B0 ynotpe6a. OBa MOXXe 3HaYMTENHO fia ro Hamanu
ONTOBapyBar-eTO CO BUBPALYN BO NEPUOZOT Ha LieNOKyNHOTO
pabotere.

YTBpZETE 'V AONONHUTENHUTE MEePKW 3a 6e36e[HOCT 3a
3aLlTUTa Ha KOPUCHWKOT Of BNIMjaHNETO Ha BUBpaLmnTe, Kako
Ha Mp.: 04PXYBajTe M BHUMATE/HO eNeKTPUYHNTE anapaty 1
anatoT 3a BMETHyBatbe, 04PXYBajTe ja TonnHata Ha
[NaHK1TE, OpraHn3npajTe ro TEKOT Ha paboTarta.

V3jasa 3acoo6pasoct  C €

/13jaByBame Ha CONcTBEHa OAroBOPHOCT, fieka NPOM3BOA0T
OnuLwaH BO ,, TEXHNYKM NOAATOLM" COOABETCTBYBA Ha CUTe
NpUMeHANBY 0fpesou of Anpektnaute 2009/125/EC
(oppenba 1194/2012), 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC BKy4YUTENHO HUBHUTE U3MEHU 1 € Co0bpa3eH
CO CMIef{HUTE HOPMU:

EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

TexHuuka fokymeHTauja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
09.10.2014
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MonHetbe Ha baTepujata

KopucTeTe rv camo nonHauuTe LUTO Ce HaBefeHu Ha
CcTpaHuuarta co onpema. Camo 0B1e NoAHaYM Ce MOToAHN
3a MTNYM-jOHCKaTa batepuja 3a BalumoT enektpuyeH
anapar.
HanomeHa: batepujarta ce ncnopavysa nony-HanosHeTa. 3a
[1a ja HanonHuTe LenocHo batepujarta, npeg npBaraynotpeta
CTaBeTe ja Ha NoMHay oieKa He Ce HanoTHM LieN0CHO.
JIUTMYM-jOHCKMTE GaTepui MOXe fia Ce HanosHaT BO CEKoe
BpeMe, 6e3 fja Ce Hamanu HMBHNOT POK Ha ynoTpeba.
PEKMHOT NPU NONHEHETO He 1 HalLTeTyBa Ha 6atepujata.
JInTnym-joHckaTa batepuja e 3alTnTeHa co ,,ENeKTpoHcKa
3aLutuTa Ha Kenuure (ECP)* o AnabuHCKO NpasHerbe.
[oKonKy ce ncnpasHu 6atepujata, eNeKTPUYHMOT anapar Ke
Ce MUCK/Y4Y CO MOMOLL Ha 3aLLTUTHO CTPYjHO KONO:
EnekTpnyH1OT anapar He ce BIXM NOBEKe.
o aBTOMATCKOTO UCK/Y4yBakbe Ha eNeKTPUHHIOT
anapar, He NPUTCKajTe Ha NPEKUHYBAYOT 3a
BKNyuyBatbe/VCKTydyBatbe. batepujata Moxe Aa ce
owTeTu.

BH1MaBajTe Ha HAaNMOMEHWTE 3a OTCTPaHYBatbE.

Bagfietbe Ha 6aTepujata

Batepujata 9 Ma ABa CTeNeH Ha 3aKyuyBarbe Kou
CnpeuvyBaar fia He UcnagiHe batepujata Npu HEBHUMATENHO
NPUTUCKatbe Ha KOMYETO 3a 0TBOPatbe Ha batepujata 10.
[ogaeka 6atepujata e BMETHATA BO €IEKTPUYHIOT anapar, Taa
ce APXK BO No3uumja co NoMOLL Ha egep.

3a jajanssagnte 6atepujata 9 NpUTUCHETE Ha KONUYNHbaTa 3a
oTBopake 10 1 13BneYeTe ja barepujata HaHanpeg o4
€NeKTPUYHIOT anapar. Mputoa He ynoTpebysajTe cuna.

3ameHa Ha aniatoT (BuAaw cavka A)

Mpea 61no KakBa UHTEPBEHLMja Ha eNeKTPUYHUOT
anapar (Ha np. oApXyBarbe, 3aMeHa Ha anaT UTH.) Kako
1 NPY HEroB TPAHCMOPT M CKNanpatse, n3BageTe ja
6atepmjata o Hero. Mpu HEBHUMATE/NHO pPaKyBakb€ CO
NPeKMHYBAYOT 3a BK/Ty4yBarbe/UCKITyuyBatbe NocTon
0MacHOCT Of} NOBPEAY.

V13Bn1eyeTe ro rpaHNYHNKOT 3a f1aboumnHa 4 HaHanpes.

V13BageTe ro 6UTOT 3a 3aLpadyBare/oaBpTyBatbe 1. Mo

notpe6a MoXe fja ro U3BaguTe 1 YHUBEP3a/HUOT ApXad 3a

6uTOBM 13 1 Aa ro 3aMeHUTE.

[No ycneluHara 3aMeHa Ha anarot, NOBTOPHO BMETHeTe ro

rPaHNYHNKOT 3a AnabounHa 4.
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122 | MakeloHCKM
ynotpeba

CraBarbe BO ynotpe6a

BmeTHyBare Ha 6atepuja
KopwucTeTe camo opuruHanHu Bosch nntinym-joHckm
6arepui Co HaroH KOj e HaBe/leH Ha
cneuyndmKaLoHaTa nnoyka Ha Bawmot enekTpuyHnoT
anapar. Kopuctereto Apyr Bug 6arepun Moxe fia oBefe
[0 NOBPEAN W ONacHOCT O, NOXap.
HanomeHa: Kopuctereto Ha 6atepui HECOOABETHY 3a
BaLUNOT eNeKTPHUYEH anapar MoXe fa JoBefe A0 NOrpeLlHo
(DYHKLMOHMPaHE WK [0 OLLTETYBaHbE Ha eNEKTPUYHIOT
anapar.
[peknHyBaYoT 3a MEHyBakb€ Ha NPaBeLoT Ha BpTeke 5
NOCTaBeTe 0 Ha CPeANHaTA, 3a fia CNpeynTe HecakaHo
BK/y4yBame. HanonHetara 6atepuja 9 BMeTHeTe ja BO
[pLUKaTa, J0fieKa He Ce BK/OMM 1 He fIerHe paMHO BO
[pLuKaTa.

NocTaBeTe ro NpaBeLoT Ha BpTeHe

Co NpekuHyBa4oT 3a MeHyBarbe Ha NpaBeLioT 3a BpTere 5

MOXe [ja ro NPOMEHMTE NPaBeLLOT Ha BPTEHE Ha

€/IeKTPUYHIOT anapar. JJoKO/KY NPeKMHYBa4oT 3a

BK/y4yBatbe/UCKITyuyBatbe 7 € NPUTUCHAT 0Ba He e

BO3MOXHO.

) Tek fecHo: TypHeTe ro npekuHyBa4oT 3a npaseL, Ha
BpTere 5 0p ABETE CTPaHK Ce A0 Kpaj BO NO3uLMja 4

> Tekneso: TypHeTe ro NpeKMHyBaYoT 3a npaseL, Ha
BpTere 50[ ABETE CTPaHM Ce A0 Kpaj BO NO3MLMja b

BknyuyBatbe/WCKTyyyBare

3a cTaBarbe BO ynoTpeba Ha enekTpuyHNOT anapar
MPUTUCHETE O MPEKWUHYBAYOT 3a BK/yUyBatbe/UCK/TyuyBatbe
7 W ipXKETE r0 NPUTUCHAT.

LED cBeTnot0 12 cBeTU [OKO/IKY NMPEKNHYBAYOT 3a
BKNy4yBakbe/1CKTyyyBatbe 7 € Hanona nam LenocHo
NPUTACHAT 1 0BO3MOXXYBa OCBET/TyBaHe Ha MECTOTO Ha
3alwpadysare/0fBPTYBa-E NPYU HENOBO/HU CBETAIOCHU
ycnosu.

3a PuKcuparbe Ha NPUTUCHATLOT NPeKMHyBaY 3a
BKNy4yBakbe/1CKTyvyBare 7 MPUTUCHETE ro KOM4eTo 3a
chukcmparbe 6.

3a [ja ro MCKyunTe eNeKTPUYHNOT anapart, ocnobogete ro
NPEeK1HYBaYOT 3a BKNy4yBare/UCKNYyYyBare 7 0fH. JOKO/KY
T0j € 6/10KMPaH co Kon4eTo 3a huKcuparse 6, KpaTko
NPUTUCHETE ro NPEKNHYBAYOT 3a BK/y4yBarbe/UCK/yYyBakbe
7 v notoa ocnobogere ro.

3a fja ce 3alTeam eHeprija, BKy4yBajTe ro eneKTpUYH1oT
anar camo [JOKOIKY ro KopuUcTure.

MocTasyBare Ha 6poj Ha BPTEXM

BpojoT Ha BpTEXMTE Ha BK/YHEHNOT eNeKTpUYeH anapar
MOXe i ro perynvpare 6eccreneHo, B0 3aBICHOCT Of T0a
KONKy nogaseky Ke ro nputucHeTe NPekuHyBayor 3a
BK/yuyBabe/NCKNyYyBambe 7.

CO0 HeXHO NpUTUCKatbe Ha NPEKMHYBAYOT 3a
BK/TyuyBatbe/VCKITy4yBatbe 7 Ce NoCTUrHyBaar Masi 6poj Ha

BpTEXN. CO 3rofeMyBatbe Ha NPUTUCOKOT Ce 3rofiemMyBa 1
6pojoT Ha BpTEXMN.

MocTaByBare Ha AnabounHara Ha 3alupadiyBatbe (Buan
cnukaB)

Co vaypara 3a NnofiecyBarbe 3 Co BpTere MoXe fia ce u3bepe
[nnabounHara Ha 3alpadyBatbe Ha rnasara Ha
3alwpadysayoT/oABPTYBAYOT BO AEN0T LUTO Ce 06paboTyBad
BO HEKO/IKY cTeneHu. Cekoj cTeneH ofroapa Ha npomMeHara
Ha AnaboumHata 3a 3awpadysatbe 3a 0,25 MM.

BpretbeTo Ha Yaypara 3a nogecyBate 3 B0 NpaseL, Ha
CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT Pe3yNTupa co noronema
[AnaboumHa Ha 3alupadyBarbe, a BpTEHETO BO CMPOTUBEH
npaBeL, Ha CTPesIKUTe Ha YaCOBHUKOT CO NoMana f1abounHa
Ha 3alwpadysare.

Hajpobpo Ke nogecute AOKO/KY HanpasuTe NPO6HO
3alwpadysarse.

3aluTnTa 0/, NPEONTOBapYBakbe BO 3aBVICHOCT 07
Temnepartypara

IMpv HameHckaTa ynoTpe6a enekTpUYHIOT anat He cMee fa ce
npeonToBapysa. [py NperoneMo onToBapyBsake U
pab6oTetbe HafBOP 0/ rPaHMLIMTE Ha A03BO/EHaTa
Temneparypa Ha batepujara ce HamanyBa 6p0joT Ha BPTEXM.
[ypv no nocTurHyBareTo Ha 03B0/IEHATA TEMMepaTypa Ha
batepujata, €1eKTPUYHNOT anapaT NOBTOPHO PaboTy CO NOMH
6poj Ha BPTEXM.

3awTnTta of AnabuHCKO NpasHetbe

JInTnym-joHcKaTta batepuja e 3alTnTeHa co ,,ENeKTpoHcKa
3aLutuTa Ha Kenuure (ECP)* o 4nabUHCKO npasHembe.
[oKonKy ce ncnpasHn 6atepujata, ENEKTPUYHMOT anapar Ke
Ce MCK/Y4Y CO MOMOLL Ha 3aLLTUTHO CTPYjHO KONO:
EnekTpnyH1OT anapar He ce BIXM NOBEKe.

CoseTu npu paboTereTo

ENeKTpMYHMOT anapart CTaBeTe ro Ha LupadoT camo

[LOKOJIKY € UCK/yYeH. [loKo/Ky anapartoT e BKTy4eH U ce

BPTU, TOj MOXE i Ce NMPEBPTU U NajHe.
CraseTe roLwpadot Bo 61UTOT Ha 0BPTYBaYOT/3alpadlyBaqoT
1. WpachoT Ke ce apxki CO NOMOLL Ha MarHeTHaTa cuna o4
YHUBEP3A/HMOT ApXau 3a 61ToBu 13. MpuUTUCHETe ro BPBOT
Ha LWpadhoT UBPCTO Ha MaTepwjanoT LWTO ce 06paboTyBa,
[0fleKa rpaHYHUKOT 3a OfBPTYBatbe/3alupadlyBatbe 4 He
3acTaHe Ha 1enoT WTo ce 06paboTyBa.

Bknyyete ro enekTpuyHnOT anapar. LLipadort Ke ce
3alwpadysa BO AieN0T LTO ce 06paboTyBa, fo4eKa He ce
MoCTUrHe nocTaBeHara AnaboumHa. Crojkara 3a noroHoT e
OTMyLUTEHa: NPUATOT Ha ANaTOT HE Ce BPTY MOBEKE.
KoHTponupajTe ja AnabounHara Ha 3alupadyBarbe 1 eB.
nofecere ja.

3a0/BPTYBatb€ Ha LWpaghoBu NOCTaBeTe ro NPeKvHYBauoT 3a
npaBeL, Ha BpTerbe 5 Ha Tek 1eBO 1 N3B/eYeTe o
TrPaHNYHUKOT 3a OABPTYBatbe/3allpadlyBatbe 4 HaHanpes,
6e3 fia ja BajuTe Yaypara 3a NofecyBatbe.

Moxe ja paboTiTe 1 CO NOCTaBEH rPaHNYHIK 3
OfiBpTyBatbe/3alupacyBarse 4, 0TKako Ke ja nogecure
[nnabounHarta Ha 3alpadyBarbe.
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[pxau 3a nojac

Co fipayoT 3a Mojac 8 MOXe fa ro 3akauunTe eNeKTPUYHNOT
anapar Ha np. Ha nojac. Taka ABeTe flaHku Ke Bu 6ugar
€no60AHW, a eNEKTPUUHIOT anapar Ke ro umare Ha fgodar Bo
CeKoe Bpeme.

Ofp>KyBare 1 cepsuc

Onp>KyBarbe U YncTerbe

Mpea 61no KakBa UHTEpPBEHLMWja Ha eNEKTPUYHNOT
anapar (Ha np. o4pXyBarbe, 3aMeHa Ha anat UTH.) Kako
11 PV HErOB TPAHCMOPT M CKNaApatse, n3BageTe ja
6atepmjara of Hero. Mpu HeBHUMATENHO paKyBakbe CO
MPEeKMHYBAYOT 3a BK/y4yBatbe/UCKTyuyBatbe NOCTON
OMacHOCT Of, NOBPEAM.

Opfp>KyBajTe ja uncToTaTa Ha eNeKTPUYHIOT anapar 1
OTBOpUTE 3a MPOBETPYBatbE, 3a [a MOXE J06P0 1
6e36eaHo0 fa paboTuTe.

[okonky 6atepujara He (hyHKLWNOHMPa NoBeKe, Be Monnume
o6pateTe ce B OB/lacTeHaTa cepBiCcHa Cyx6a 3a Bosch
€NeKTPUYHI anaparu.

CepBucHa cny6a 1 COBETU NPU KOPUCTEHE

CepBucHara cnyx6a Ke 04rosopu Ha BawwmTe npatuarsa BO
BPCKa CO Nonpaskarta 1 0ApXyBarbeTo Ha BalumoT npon3sog
KaKo 11 pe3epBHUTE fenoBu. EKCMI03NBEH LpTeX 1
MH(opMaLMK 38 Pe3epBHI eN0BY Ke HajeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBat€ NpU KopucTerbe Ha Bosch ke By
MOMOTHe [JOKO/IKY MaTe Mpaluatba 3a HalunTe Npou3Boau 1
onpema.

3a cuTe npatuarba 1 Hapayku Ha pe3epBHU enosy, Be
MonMMe HasegeTe ro 10-LudpeHuoT 6poj of
cneyynduKaLoHaTa nnoyka Ha ypesor.

MakefoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowrta: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
VHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./thakc: 02/ 246 76 10

Mo6.: 070 595 888

TpaHcnopt

JInTnym-joHcKuTE Gatepun Nognexar Ha 6aparbara Ha
3aKoHOT 3a onacHu Matepujanu. batepunTte Moxe fa ce
TPaHCMOoPTMPaAT CaMo Of CTPaHa Ha KOPUCHMKOT, 6e3
noTpe6a o AONOAHNUTENHY KBAMUKALWN.

Ipy NpeHoC Ha UCTUTE 0f CTPaHa Ha TPeTU LA (Ha np.
BO3/yLLEH TPAHCMOPT WK LWNeauLynja) HEONXOAHO e fa ce
BHYMaBa Ha CrieLipjasHITe HanoMeHH Ha ambanaxara v
03HakuTe. Bo TakoB cnyyaj, Npu NoAroToBKara Ha nparkata
MOpa fia e MoBYKa eKCNEPT 32 OMACHM CYNCTaHLM.
TpaHcnopTMpajTe rv 6atepunTe camo AOKONKY KyKMLUTETO e
HeoLUTeTeHO. 3a/eneTe v 0TBOPEHIUTE KOHTAKTY 11 CiakyBajTe
ja barepujata Ha TOj HaUMH LITO HEMA Aa Ce ABKM BO
ambanaxara.

Srpski| 123

Be MonMMe BHMMaBajTe Ha EBEHTYaTHUTE AOMOMHUTENHM
HaLMOHATHN NponCH.

OtcTpaHyBame

/] Enektpuunute anapary, 6atepunte, onpemara u
}A ambanaxute Tpeba Aa ce 0TCTpaHaT Ha eKOMOLLKN
npUEaTInB HaUYMH.

He rv chpnajTe enekTpuyHUTE anapatm 1 batepumre B
[oMaluHaTa KaHTa 3a fy6pe!

Camo 3a 3eMju1 BO paMKu Ha EY

Cnopep eBponckata perynartuea
2012/19/EU enekTpuyHnTE anapatu LWTo
ce BOH ynoTpe6a 1 fetheKTHITe unn
VICKOPUCTEHNTE BaTepun Cropeg,
perynatsara 2006/66/EC mopa 0AfeNHO
[a ce cobepar 1 ja ce peLumKInpaar 3a
noBTOPHa ynoTpeba.

Barepuu:

JINTUYM-jOHCKM:

Be MonvmMe BHUMaBajTe Ha
HanomeHwuTe Bo fen ,TpaHcnopt®,
Crpana 123.

Ce 3ap>xyBa NpaBoTo Ha NPOMeHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektrine alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrZavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektricni
udar, poZar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat* odnosi se
na elektriCne alate sa radom na mreZi (sa mreznim kablom) i
na elektriCne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu
DrZite VaSe radno podrucne €isto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.
Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.
Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.
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Elektri€na sigurnost

Priklju¢ni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uti¢nici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zaSti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri€nog udara.

Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

DrZite aparat Sto dalje od kiSe ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri€nog udara.

Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne veSajte gaili ne
izvlacite gaiz utiCnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokre¢u. OSteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

Ako rad elektri¢nog alata ne moZe da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

Budite paZljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektricnim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkohola ililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

Nosite li€nu zaStitnu opremu i uvek zastitne naoCare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da je
elektri¢ni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju i/ili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat uklju€en prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesre¢ama.

Uklonite alate za podeSavanije ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektri¢ni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

Izbegavajte nenormalno drZanje tela. Pobrinite se uvek
dastabilno stojite i odrZavajte u svako dobaravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neoCekivanim situacijama.

Nosite pogodnu odeéu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.
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Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje praSine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

BriZljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektriCni alat odredjen za to. Sa odgovaraju¢im
elektrinim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrugju rada.

Ne Kkoristite nikakav elektri¢ni alat Ciji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe viSe ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utikac¢ iz uti¢nice i/ili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podeSavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spreCava nenameran start elektricnog alata.

Cuvajte nekoriscene elektriéne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
ElektriCni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

Odrzavajte briZljivo elektri¢ni alat. KontroliSite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioniSu i ne
Llepe*, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je oStecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
oStecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lo3e odrzavanim elektrinim alatima.
OdrZavajte alate za se¢enja oStre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za se€enja sa oStrim ivicama manje
LwSlepljuju” i lake se vode.

Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektriCnih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

BriZljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
poZara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

Upotrebljavajte samo akku predvidjene zatou
elektricnim alatima. Upotreba drugih baterijamoze voditi
povredama i poZaru.

Drzite ne koris¢eni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, nov€ica, kljuceva, eksera, zavrtanjaili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoSc¢avanje kontakata. Kratak spoj izmedju
kontakata baterije moZe imati za posledicu opekotine ili
vatru.

Kod pogreSne primene moZe tecnost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slu€ajnog kontakta
isperite savodom. Ako teCnost dospe u oci, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Te¢nost baterije koja izlazi
moze voditi nadraZajima koZe ili opekotinama.
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Servisi
Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za odvrtac

DrZite uredjaj za izolovane hvataljke, ako izvodite
radove, pri kojima zavrtanj moZe sresti skrivene
vodove struje. Kontakt zavrtnja sa nekim vodom koji
provodi napon moZe staviti pod napon i metalne delove
uredjaja i uticati na elektricni udar.
Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg Cvrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa Vasom
rukom.
Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego §to ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaCiti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.
Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.
I \_ ZaStitite aku bateriju od izvoratoplote, npr.iod
@ trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.
InaCe postoji opasnost od eksplozije.
Kod oStecenja i nestrucne upotrebe akumulatoramogu
izlaziti pare. Dovedite sveZ vazduh i potraZzite lekara
ako dodje do tegoba. Para moZe nadraZiti disajne puteve.
Upotrebljavajte akumulator samo u vezi sa VaSim
Bosch elektri¢nim alatom. Samo tako se akumulator
zaStiéuje od opasnost preoptereéenja.
Akumulaciona baterija moZe da se oSteti oStrim
predmetima kao npr. ekserima ili odvija¢ima
zavrtnjeva. MoZe da dode do internog kratkog spoja i
akumulaciona baterija moze da izgori, dimi, eksplodira ili
da se pregreje.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
moguimati za posledicu elektri¢niudar, pozar
i/ili teSke povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi
Aparat je odredjen za uvrtanje i odvrtanje zavrtanja.

Svetlo na ovom elektroalatu je namenjeno za to da se direktno
osvetli radna zona elektroalata i nije adekvatno za osvetljenje
prostorije u domadinstvu.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

1 Umetak uvrtaca*

2 Cauragraniénika

3 Caura za podesavanie granicnika dubine uvrtanja
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4 Grani¢nik dubine uvrtanja

5 Preklopnik smera okretanja

Taster za fiksiranje prekidaca za
ukljucivanje-iskljucivanje

7 Prekida€ za ukljuivanje-iskljucivanje
8 Clip zadrzanje pojasa

9 Akumulator*

10 Dugme za deblokadu akumulator

11 Dr3ka (izolovana povrsina za prihvat)
12 LED za osvetljavanje mesta zavrtanja
13 Univerzalni drSa¢ umetka*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u naSem programu pribora.

[«2)

Tehnicki podaci

Akku-odvrta¢ GSR 18 V-ECTE

Broj predmeta 3601JC80..
Nominalni napon = 18
Broj obrtaja na prazno mint 0-4200
Maks. obrtni momenat zavrtnja
za meku gradu po ISO 5393 Nm 5
Prihvat za alat ¥" Imbus
Maks. zavrtnji-@ mm 4,2
Tezinaprema EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,3/1,6
Dozvoljena ambijentalna
temperatura
— prilikom punjenja °C 0...+45
— prilikom reZima rada” i

prilikom skladiStenja °C -20...+50
Preporucene akumulacione GBA18V..
baterije GBA18V...W

AL18..

Preporuceni punjaci GAL 3680
Preporuceni punjaci za
induktivne akumulacione
baterije GAL18...W

*Zavisno od upotrebljenog akumulatora

*Qgrani¢ena snaga na temperaturama <0 °C

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa

EN 60745-2-1.

Nivo pritiska zvuka uredjaja vrednovan sa A tipi€no iznosi

75 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nivo buke pri radu moZe prekora€iti 80 dB(A).

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a;, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Zavrtnji: a,<2,5 m/s?, K=3 m/s2.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i mozZe
da se koristi za poredenije elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Bosch Power Tools
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Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Zatacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzetiu
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucenili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti  C €

Izjavljujemo pod punom krivicnom i materijalnom odgovor-
nosti da pod , Tehnicki podaci“ opisani proizvod odgovara
svim doti¢nim odredbama instrukcije 2009/125/EC
(propis 1194/2012), 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC uklju€ujuci njene izmene i da je u skladu sa
sledec¢im normama:

EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
09.10.2014

Montaza

Punjenje akumulatora

Koristite samo uredjaje za punjenje koji su navedeni na
strani sa priborom. Samo ovi uredjaji za punjenje su
usaglaSeni sa Li-jonskim akumulatorom koji se koristi u
VaSem elektricnom alatu.
Uputstvo: Akumulator se isporucuje delimiéno napunjen. Da
bi osigurali punu snagu akumulatora, punite akumulator pre
prve upotrebe u aparatu za punjenje.
Li-jonski akumulator mozZe da se puni u svako doba, a da ne
skracujemo Zivotni vek. Prekidanje radnje punjenja ne Steti
akumulatoru.
Li-jonski akumulator je zati¢en od prevelikog praznjenja sa
L4Electronic Cell Protection (ECP)“. Kod ispraznjenog
akumulatora iskljuCuje se elektri¢ni alat preko zastitne veze.
Upotrebljeni alat se viSe ne pokrece.
Ne pritiskajte posle automatskog iskljucenja elektric-
nog alata dalje na prekidac za ukljucivanje-iskljuci-
vanje. Akumulator se moze oStetiti.
Obratite paznju na uputstva za uklanjanje djubreta.

—

Vadjenje akumulatora

Akumulator 9 raspolaZe sa dva stepena blokade, koji treba da
spreCe, da akumulator kod nenamernog pritiskivanja tastera
za deblokadu akumulatora 10 ispadne napolje. Dokle god se
akumulator nalazi u elektrinom alatu, drZi ga u poziciji
opruga.

Zavadjenje akumulatora 9 pritisnite taster za deblokadu 10 i
izvucite akumulator napred iz elektri€nog alata. Ne
upotrebljavajte pritom silu.

Promena alata (pogledajte sliku A)

Izvadite akku pre svih radova na elektri¢nom priboru iz
njegovog pribora (na primer odrzavanja, promene
priboraitd.) kao i kod njegovog transporta i ¢uvanja.
Kod slu€ajnog aktiviranja prekidaca za uklju€ivanje-
iskljucivanje postoji opasnost od povrede.
Povucite dubinski grani€nik 4 na gore. lzvucite umetak
odvrtke 1 napolje. Pri potrebi moZe se i univerzalni drzac
umetaka 13 izvucii promeniti.
Nataknite ponovo posle izvrSene promene alata dubinski
granicnik 4.

Rad

Pustanje u rad

Ubacivanje baterije
Koristite samo originalne Bosch Li-jonske akumulatore
sa naponom koji je naznacen na tipskoj tablici Vaseg
elektrinog alata. Upotreba drugih akumulatora moze
uticati na povrede i opasnost od poZara.
Uputstvo: Koris¢enje akumulatora koji nisu pogodni za Vas
elektri¢ni alat moZe uticati na pogresno funkcionisanje ili
oStecenije elektritnog alata.
Postavite preklopnik za smer okretanja 5 na sredinu, da bi
sprecili nenameravano ukljucivanje. Ubacite napunjenu
bateriju 9 u dr8ku sve dok ne uskoci €ujno i naleZe ravno na
dr3ci.
PodeSavanje smera okretanja
Sa preklopnikom smera okretanja 5 moZete menjati smer
okretanja elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
uklju€ivanje-isklju¢ivanje 7 ovo nije moguce.
£ Sdesna: Gurnite sklopku za pravac obrtanja 5 sa obe
strane do kraja u poziciju s .
> Sleva: Gurnite sklopku za pravac obrtanja 5 sa obe
strane do kraja u poziciju s .
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Ukljucivanje-iskljucivanje

Pritisnite za puStanje u rad elektri€nog alata prekidac za
uklju€ivanje-iskljucivanje 7 i drZite ga pritisnut.

LED 12 svetli pri upola ili potpuno pritisnutim prekidacem za
uklju€ivanje-isklju¢ivanje 7 i omogucava osvetljavanje mesta
uvrtanja pri nepovoljnim svetlosnim uslovima.

Za fiksiranje pritisnutog prekidaca za ukljucivanje-
iskljucivanje 7 pritisnite taster za fiksiranje 6.

Da bi elektri¢ni alat iskljucili pustite prekida¢ za ukljucivanje-

iskljucivanje 7 odnosno ako je blokiran sa tasterom za
fiksiranje 6, pritisnite prekidac za uklju€ivanje-iskljucivanje 7
nakratko i potom ga pustite.

Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

PodeSavanje broja obrtaja

MoZete broj obrtaja uklju€enog elektri¢nog alata regulisati
kontinuirano, zavisno od toga koliko ste pritisnuli prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 7.

Lak pritisak na prekidac za uklju€ivanje-iskljucivanje 7 utice
na niski broj obrtaja. Sa rastu¢im pritiskom povecava se broj
obrtaja.

PodeSavanje dubine uvrtanja (pogledajte sliku B)

Sa Caurom za podeSavanje 3 moZe se unapred izabrati dubina
uvrtanja zavrtnja u radni komad 8 u stupnjevima sa
preskakanjem po obrtaju. Svaki stupanj odgovara promeni
dubine uvrtanjaza 0,25 mm.

Okretanje Caure za podeSavanje 3 u pravcu kazaljke na satu
daje vecu dubinu uvrtanja, okretanje nasuprot smera kazaljke
na satu je manja dubina ubrtanja.

Potrebno podeSavanje dobiéete najbolje sa probom uvrtanja.

Zastita od preopterecenja zavisna od temperature
Prilikom upotrebe u skladu sa odredbama elektri¢ni alat ne
moZe da se preoptereti. Prejako optereéenje ili napustanje
dozvoljenog opsega temperature akumulacione baterije
smanjuje broj obrtaja. Elektri¢ni alat radi punim brojem
obrtaja tek posle postizanja dozvoljene temperature
akumulacione baterije.

Zastita od prevelikog praznjenja

Li-jonski akumulator je zati¢en od prevelikog praznjenja sa
L4Electronic Cell Protection (ECP)". Kod ispraznjenog
akumulatora isklju€uje se elektri¢ni alat preko zastitne veze.
Upotrebljeni alat se vise ne pokrece.

Uputstva za rad

Stavljajte elektri¢ni alat samo isklju¢en na zavrtanj.
Upotrebljeni alati koji se okre¢u mogu skliznuti.
Stavite zavrtanj na umetak uvrtaca 1. Zavrtanj drZi sila
magneta univerzalnog drza¢a umetka 13. Pritisnite vrh
zavrtnja snazno na materijal u koji se uvrée, dok dubinski
granicnik 4 stoji na radnom komadu.
Ukljucite elektricni alat. Zavrtanj se uvrce u radni komad, sve
dok se ne dostigne podesana dubina uvrtanja. Pogon se
iskljucuje. Prihvat za alat se viSe ne okrece. ProkontroliSite
dubinu uvrtanja i podesite je u datom slu¢aju.
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Za odvrtanje zavrtanja postavite preklopnik smera okretanja
5 na levi smer i povucite dubinski grani¢nik 4 napred bez
uvrtanja Caure za podeSavanje.

MoZete raditi i sa postavljenim dubinskim grani¢nikom 4, ako
podesite dubinu uvrtanja.

Clip zadrzanje pojasa

Sa clip-om za drZanje pojasa 8 moZete obesiti elektricni alat
naprimer za pojas. Imate onda obe ruke slobodne i mozete
elektricni alat uhvatiti u svako doba.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiS¢enje
Izvadite akku pre svih radova na elektri¢nom priboru iz
njegovog pribora (na primer odrZavanja, promene
priboraitd.) kao i kod njegovog transporta i ¢uvanja.
Kod slu¢ajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-
iskljucivanje postoji opasnost od povrede.
Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako akumulator viSe ne funkcioniSe, obratite se jednom
ovlaséenom servisu za Bosch-elektricne alate.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrZavanju vaSeg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteZe i informacije o rezervnim delovima mozZete naci na
naSoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o naSim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Transport

Akumulatori koji sadrZe litijum jon podleZu zahtevima prava o
opasnim materijama. Akumulatore moZze korisnik
transportovati na putu bez drugih pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih transportom
ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na posebne zahteve u
pogledu pakovanja i oznacavanja. Ovde se mora pozvati kod
pripreme komada za slanje ekspert za opasne materije.
Saljite akumuatore samo ako kuciste nije osteceno. Odlepite
otvorene kontakte i upakujte akumulator tako, da se ne
pokrece u paketu.

Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Bosch Power Tools
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Uklanjanje djubreta

X3 /| Elektricne alate, akumulatore, pribor i pakovanja

ng.ﬁ trebaodvoziti reciklaZi koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Ne bacajte elektricne alate i akumulatore/baterije u kuéno

djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne

moraju vise neupotrebljivi elektricni

uredjaji a prema evropskoj smernici

2006/66/EC ne moraju ni akumulatori/ba-

trerije koji su u kvaru ili istro3eni da se

odvojeno sakupljaju i odvoze reciklazi koja

odgovara zastiti Covekove sredine.

Akku/baterije:

Li-jonska:
Molimo da obratite paznju na uputstva
u odeljku , Transport", stranici 127.

ZadrZavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

PGl lerZe: Me) Preberite vsaopozorilain napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrogijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Visa opozorilain napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanaSa na elektri¢na orodja z elektricnim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu
Delovno podrocje naj bo vedno €isto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrogja lahko povzro-
Cijo nezgode.
Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekoCine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzro€ajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.
Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje VaSe pozornosti drugam lahko povzrogiizgubo
kontrole nad napravo.
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Elektricna varnost

Prikljucni vtika¢ elektri€nega orodja se mora prilegati
vti¢nici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nagin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikaCev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektricnega udara.
Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektri¢nega udara je vecje, e je VaSe telo ozemljeno.

Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri€no orodje povecuje tveganje elektri¢-
nega udara.

Ne uporabljajte kabla za noenje ali obeSanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
€iiz vtiCnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljSke, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljSka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas€itnega stikalazmanjSuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tri¢nega orodja, Ce ste utrujeni oziroma Ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne po3kodbe.

Uporabljajte osebno zaS¢itno opremo in vedno nosite
zasCitna oCala. NoSenje osebne zas€itne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zaS¢itnih Cevljev, varno-
stne Celade ali zas€itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektricnega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektriéno omreZje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
e je elektri¢no orodje izklopljeno. PrenaSanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljug, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

Izogibajte se nenormalni telesni drZi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
Cakovanih situacijah elektri€no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblagil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. PremikajoCi se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.
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Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te
prikljucene in Ce se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri€nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodije, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektri¢ne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektricna orodja so vzrok za mnoge nezgode.
Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem upoSte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri€nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki jih
priporoCa proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen doloceni
vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e ga boste
uporabljali skupaj z drugaénimi akumulatorskimi baterijami.

V elektri¢nih orodjih uporabljajte le akumulatorske bate-
rije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih akumulator-
skih baterij lahko povzro€i telesne poSkodbe ali pozar.

Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
pritiv stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji, vijaki
in drugimi manjSimi kovinskimi predmeti, ki bi lahko pov-
zroCili premostitev kontaktov. Kratek stik med akumula-
torskimi kontakti lahko ima za posledico opekline ali pozar.

V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske bate-
rije izteCe tekoCina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
nakljuénem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce pride te-
koCinav oko, dodatno pois¢ite tudi zdravnisko pomoc. 1z-
tekajo¢a akumulatorska tekocina lahko povzro€i drazenje
koze ali opekline.
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Servisiranje
Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za vijacnik

Elektri¢no orodje smete drZati le na izoliranem ro€aju,
Ce delate naobmogju, kjer lahko vijak pride v stik s skri-
timi omreZnimi napeljavami. Stik vijakain napeljave, kije
pod napetostjo, lahko povzroci, da so tudi kovinski deli na-
prave pod napetostjo, kar lahko povzroCi elektricni udar.
Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot Ce bi ga drZali z roko.

Pred odlaganjem elektri¢nega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.
Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratke-
gastika!

I ZaScitite akumulatorsko baterijo pred vrocino,

O npr. tudi pred stalnim son¢nim obsevanjem,
ognjem, vodo in vlaznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali &e jo ne-
pravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare. Poskrbi-
te zadovod sveZega zraka in pri teZzavah pois€ite zdrav-
nika. Pare lahko povzro€ijo draZenje dihalnih poti.
Akumulatorsko baterijo uporabljajte le v povezavi z
elektri€nim orodjem Bosch. Le tako je akumulatorska ba-
terija zaSCitena pred nevarno preobremenitvijo.

Ostri predmeti, kot so na primer nohi ali izvija¢, ali zu-
nanje delujoce sile lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pride lahko do notranjega kratkega stika, zaradi
katerega lahko akumulatorska baterija zgori, se osmodi,
pregreje ali eksplodira.

Opis in zmogljivost izdelka
Preberite vsa opozorilain napotila. Napake
zaradi neupoStevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, poZar in/ali teZke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena za privijanje in odvijanje vijakov.
Lucka na elektricnem orodju osvetljuje neposredno delovno
obmocije elektricnega orodja in ni primerna za razsvetljavo v
gospodinjstvu.

Bosch Power Tools
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Komponente na sliki
OStevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.
1 Bitzavijacenje*
Omejitveni tulec
Nastavitveni tulec za omejitev globine vijaCenja
Omejilo globine vijatenja
Preklopno stikalo smeri vrtenja
Tipka za fiksiranje vklopno/izklopnega stikala
Vklopno/izklopno stikalo
Zanka za obe3anje
Akumulatorska baterija*
Deblokirna tipka akumulatorske baterije
Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
LED za osvetlitev vijacnih mest
13 Univerzalno drZzalo za bit*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave.
Celoten pribor je del naSega programa pribora.

© 00N O WN
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Tehniéni podatki

Akumulatorski vija¢nik GSR 18 V-ECTE

Stevilka artikla 3601JC80..
Nazivna napetost = 18
Stevilo vrtljajev v prostem teku  min' 0-4200
Maks. vrtilni moment po
standardu 1ISO 5393 Nm 5
Prijemalo za orodje Yi" Inbus
Maks. @ vijaka mm 4,2
TeZa po EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,3/1,6*
Dovoljena temperatura okolice °C 0...+45
— pripolnjenju
— pri uporabi”in shranjevanju °C -20...+50
Priporocene akumulatorske GBA 18V..
baterije GBA18V...W
AL18..
Priporoceni polnilniki GAL 3680
Priporo€eni polnilniki za indu-
kativne akumulatorske baterije GAL18...W

*Odvisno od uporabljene akumulatorske baterije

*Omejena zmogljivost pri temperaturah <0 °C

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupaizratunane v skladu z EN 60745-2-1.
Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A zna3a tipicno
75 dB(A). Netocnost K=3 dB.

Nivo hrupa lahko pri delu preseze 80 dB(A).

Uporabljajte zas¢itne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Vijaki: a,<2,5 m/s?, K=3 m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

—

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-
gaorodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja 3e v druge na-
mene, z razli¢nim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodiji
ali pri nezadostnem vzdrZevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolocenim obdo-
bjem uporabe ob&utno poveca.

Za natan¢nej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko nivuporabi. To lahko obremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob&utno zmanjsa.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zasCito upravljalca pred
vplivi vibracij, npr. VzdrZevanje elektricnega orodja in vstavnih
orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti c €

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
»Tehni¢nih podatkih*, v skladu z vsemi relevantnimi dologili
direktiv 2009/125/ES (uredba 1194/2012), 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/ES, vkljutno z njihovimi spremem-
bami in ustreza naslednjim normam:

EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
09.10.2014

Montaza

Polnjenje akumulatorske baterije

Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni nastrani s
priborom. Samo ti polnilniki so usklajeni z litijevo-ionskim
akumulatorjem na Vasem elektri¢nem orodju.
Opozorilo: Akumulatorsko baterijo dobavimo delno izpra-
znjeno. Da bilahko akumulatorska baterija razvila svojo polno
zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v celoti napolniti v
vklopljeni polnilni napravi.
Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadarkoli napolnite,
ne da bi pri tem skrajSali Zivljenjsko dobo. Prekinitev postop-
ka polnjenja akumulatorske baterije ne poskoduije.
Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“ zaSCiten pred popolnim izpraznjenjem. Pri iz-
praznjenem akumulatorju se elektri¢no orodje s pomocjo za-
SCitnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne premika vec.
Po samodejnem izklapljanju elektrinega orodja ne pri-
tiskajte vklopno/izklopnega stikala. Akumulatorska ba-
terija se lahko po3koduje.
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UpoStevajte navodila za odstranjevanje odsluZenih naprav.

Odstranitev akumulatorske baterije

Akumulatorska baterija 9 ima dve blokirni stopnji, ki prepre-
Cujeta, da bi akumulatorska baterija pri nenamernem pritisku
deblokirne tipke 10 izpadla. Kadar je akumulatorska baterija
vstavljena v elektricnem orodiju, je varovana z vzmetjo.

Akumulatorsko baterijo 9 vzemite ven tako, da pritisnete na
deblokirno tipko 10 in potegnite akumulatorsko baterijo v
smeri naprej izelektri nega orodja. Pri tem ne smete upora-
biti sile.

Zamenjava orodja (glejte sliko A)

Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektri¢nem orodju
(naprimer vzdrZevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektri¢nega orodja odstraniti akumulator.
Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.
Globinsko omejilo 4 snemite v smeri naprej. Potegnite bit za
vijaCenje 1 ven. Po potrebi lahko izvleCete in zamenjate tudi
univerzalno drZalo za bite 13.

Po zamenjavi orodja ponovno namestite globinsko omejilo 4.

Delovanje

Zagon

Namestitev akumulatorske baterije
Uporabljajte samo originalne litijevo-ionske akumula-
torje znamke Bosch z napetostjo, ki je navedena na tip-
ski ploScici VasSega elektri¢nega orodja. V primeru upo-
rabe drugih akumulatorjev lahko pride do telesnih po-
Skodb ali pozara.
Opozorilo: Uporaba akumulatorjev, ki niso primerni za VaSe
elektri¢no orodje, lahko povzroCi nepravilno delovanije ali pa
po3kodbe na elektricnem orodju.
Postavite preklopno stikalo smerivrtenja 5 na sredino, kar bo
onemogocilo nepredviden vklop naprave. Napolnjeno akumu-
latorsko baterijo 9 namestite v ro€aj, kjer naj sliSno zaskoci.
Poravnana mora biti z ro¢ajem.
Nastavitev smeri vrtenja
S stikalom za preklop smeri vrtenja 5 lahko spreminjate smer
vrtenja elektriCnega orodija. Pri pritisnjenem vklopno/izklo-
pnem stikalu 7 spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.

£ Desno: Preklopnik smeri potisnite 5 v obe smeri do pri-
slona v poloZaj «mm .

1:01 PM
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> Levo: Preklopnik smeri potisnite 5 v obe smeri do prislo-
nav poloZaj s .

Vklop/izklop

Za zagon elektri¢nega orodja pritisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 7 in ga drZite pritisnjenega.

LED 12 sveti pri delno ali v celoti pritisnjenem vklopno-/izklo-
pnem stikalu 7 in omogoca osvetlitev vijatnega mesta pri ne-
ugodnih svetlobnih razmerah.

Zafiksiranje pritisnjenega vklopno/izklopnega stikala 7 priti-
snite tipko za fiksiranje 6.

Ce Zelite elektricno orodije izklopiti, vklopno/izklopno stikalo
7 spustite, ¢e pa je stikalo aretirano s tipko za fiksiranje 6,
vklopno/izklopno stikalo 7 najprej kratko pritisnite in ga nato
spustite.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabljali.

Nastavitev Stevila vrtljajev

Stevilo vrtljajev vklopljenega elektriénega orodja lahko brez-
stopenjsko regulirate, kar je odvisno od tega, kako globoko
ste pritisnili vklopno/izklopno stikalo 7.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 7 ima za posledico
nizko Stevilo vrtljajev. Z vse mocnejSim pritiskanjem stikala se
Stevilo vrtljajev povecuje.

Nastavitev globine privijanja (glejte sliko B)

Z nastavitvenim tulcem 3 lahko predhodno izberete globino
privijanja glave vijaka v obdelovanec v 8 zaskoCitvenih sto-
pnjah. 0,25 mm.

Obracanje nastavitvenega tulca 3 v urini smeriima za posledi-
co vec€jo globino privijanja, obracanje v protiurni smeri pa
manjSo globino privijanja.

Kak3na nastavitev je potrebna, boste najbolje ugotovili s poiz-
kusnim privijanjem.

Preobremenitvena zasCita, ki deluje odvisno od tempera-
ture

Elektri¢nega orodja pri uporabi v skladu z namembnostjo ni
mogocCe preobremeniti. Pri preveliki obremenitvi ali neupo-
Stevanju dovoljenega obmocja temperature akumulatorske
baterije se Stevilo vrtljajev zmanj3a. Sele ko je dosezena dovo-
liena temperatura akumulatorske baterije, elektricno orodje
deluje s polnim Stevilom vrtljajev.

ZascCita pred popolnim izpraznjenjem

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“ zaSCiten pred popolnim izpraznjenjem. Pri iz-
praznjenem akumulatorju se elektri¢no orodje s pomocjo za-
SCitnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne premika vec.

Navodila za delo

Elektri¢no orodje postavite na vijak samo v izkloplje-

nem stanju. Vrte€a se elektri€na orodja lahko zdrsnejo.
Namestite vijak na bit za vijacenje 1. Vijak drzi magnetna sila
univerzalnega drzala za bit 13. Konico vijaka krepko potisnite
proti obdelovancu, ki ga boste vijacili, dokler omejilo globine
vijatenja 4 ne stoji na obdelovancu.
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Vklopite elektri€no orodje. Vijak se bo privijal v obdelovanec
do nastavljene globine privijanja. Pogon se nato prekine; pri-
jemalo za orodje se ne vrti ve€. Preverite globino privijanjain
jo po potrebi znova nastavite.

Za odvijanje vijakov prestavite stikalo za spreminjanje smeri
vrtenja 5 v poloZaj za vrtenje v levo in v smeri naprej odstrani-
te omejilo globine vijacenja 4, ne da bi pri tem obracali nasta-
vitveni tulec.

Ce globino vijagenja prilagodite, lahko delate tudi z montira-
nim omejilom globine vijacenja 4.

Zanka za obeSanje

Z zanko za obe$anije 8 lahko elektricno orodje obesite na pri-

mer za pas. Na ta nacin boste imeli prosti obe roki, elektricno
orodje pa bo dosegljivo v vsakem trenutku.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in CisCenje
Pred zatetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(naprimer vzdrZevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektricnega orodja odstraniti akumulator.

Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

Elektrino orodje in prezraCevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Ce akumulatorska baterija ne deluje, se prosimo obrnite na
poobla3cen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na VaSa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanjaininformacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z veseljem
v pomo¢ pri vpra3anjih o nasih izdelkih in njihovega pribora.

V primeru dodatnih vpraSanj in pri naro€anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploScici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Transport

PriloZene litij-ionske akumulatorske baterije so podvrZene zah-
tevam zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko akumulator-
ske baterije brez nadaljnih pogojev transportina na cesti.

Pri poSiljkah s strani tretjih (npr.: zracni transport ali Spedicija)
se morajo upoStevati posebne zahteve glede embalaze in ozna-
Citve. Pri pripravi odpreme mora biti obvezno nujno vklju€en
strokovnjak za nevarne snovi.

—

Akumulatorske baterije posiljajte samo, Ce je ohisje nepoSkodo-
vano. Prelepite odprte kontakte in zapakirajte akumulatorske
baterije tako, da se v embalaZi ne premika.

Prosimo upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpise.

Odlaganje
/| Elektricnaorodja, akumulatorske baterije, pribor inem-
ng.{ balaZo morate reciklirati v skladu z varstvom okolja.
Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvreci med hisne
odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo
elektri¢na orodja, ki niso ve€ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-
terije/baterije zbiratilo¢eno in jih okolju pri-
jazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

Li-lon:

Prosimo upostevajte navodila v od-
stavku ,Transport®, stran 132.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

A UPOZORENJE Treba procitati sve napomene 0 si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat* odnosi se na
elektricne alate s prikljuckom na elektri€nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreZnog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu
OdrZavajte vaSe radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.
Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini ugroZenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili praina. ElektriCni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.
Tijekom uporabe elektri€nog alata djecu i ostale osobe
drZite dalje od mjesta rada. U slu€aju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.
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Elektri€na sigurnost

Priklju¢ni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uti¢nici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri€nim alatom. Utika¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca utiénica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vasSe tijelo bi-
lo uzemljeno.

Uredaj drZite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za noSenje, vje-
Sanje elektri€nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uti¢nice. Prikljucni kabel drZite dalje od izvora topli-
ne, ulja, oStrih rubova ili pomi€nih dijelova uredaja.
Ostecenili usukan prikljucni kabel pove¢ava opasnost od
strujnog udara.

Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

Ako se ne moze izbjeci uporaba elektri¢nog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

Budite paZljivi, pazite Sto €inite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri€nog alata
moze uzrokovati teSke ozljede.

Nosite osobnu zaStitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za praSinu, sigurnosna obuc¢a koja ne klize, zaStitna ka-
cigaili Stitnik zasluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

Izbjegavajte nehotitno pustanje u rad. Prije nego $to
Cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektri¢ni alat iskljucen. Ako kod noSenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucinaelektri¢no napajanje, to moze dovestido
nezgoda.

Prije ukljuCivanja elektri€nog alata uklonite alate za
podeSavanije ili vijéani klju€. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuem dijelu uredaja moZe dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene poloZaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnoteZu. Na taj nacin moZete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neoCekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odje¢u i rukavice drzite dalje od pomi¢nih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.
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Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
praSine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno Koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugroZenost od prasSine.

BriZljiva uporaba i ophodenije s elektri¢nim alatima

Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektri¢ni alat. S odgovarajucim elektri€nim
alatom radit ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

Ne Kkoristite elektricni alat Ciji je prekidac neispravan.
ElektriCni alat koji se viSe ne moZe uklju€ivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

Izvucite utika¢ iz mrezne utiCnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podeSavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti€no pokretanje elektricnog alata.

Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisus
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

OdrZavajte elektri¢ni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni
dase ne moZe osigurati funkcijaelektricnogalata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri€nim
alatima.

Rezne alate odrZavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrZava-
ni rezni alati s o$trim o$tricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njimaradi.

Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

BriZljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

Aku-bateriju punite samo u punjacima koje preporucu-
je proizvodac. Za punjac koji je predviden za jednu odre-
denu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od poZara ako bi
se koristio s drugom aku-baterijom.

U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od pozara.

Nekori$tene aku-baterije drZite dalje od uredskih spa-
jalica, kovanica, kljuceva, Cavala, vijaka ili drugih sit-
nih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premo-
S¢enje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-bate-
rije moZe imati za posljedicu opekline ili pozar.

Kod pogres$ne primjene iz aku-baterije moze istedi te-
kucina. Izbjegavajte kontakt s ovom teku¢inom. Kod
slu¢ajnog kontakta ugrozeno mjesto treba isprati
vodom. Ako bi ova tekucina dospjela u o€i, zatraZite po-
mo¢ lijeCnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze dove-
sti do nadraZaja koZe ili opeklina.
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Servisiranje
Popravak va3eg elektri¢nog alata prepustite samo kva-
lificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisaisamo
soriginalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za odvija¢

Kada radite na mjestima gdje bi vijak mogao oStetiti
skrivene elektricne kablove, elektricni alat drZite na
izoliranim povrSinama zahvata. Kontakt vijka sa golom
Zicom kabela pod naponom moZze dovesti pod napon me-
talne dijelove elektricnog alata i moZe uzrokovati strujni
udar.
Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.
Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, $to moze dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.
Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.
I \_ ZaStitite aku-baterijuodizvoratopline, npr.iod
O trajnog Suncevog zraCenja, vatre, vode i vlage.
InaCe postoji opasnost od eksplozije.
Kod oStecenja i nestrucne uporabe aku-baterije mogu
se pojaviti pare. Dovedite svjeZi zrak i u slu€aju potes-
koca zatrazite pomoc lije€nika. Pare mogu nadraZiti dis-
ne putove.
Aku-bateriju koristite samo u spoju sa vasim Bosch
elektri€nim alatom. Samo tako Ce se aku-baterija zaStititi
od opasnog preoptereéenja.
OStrim predmetimakao §to su npr. €avli, odvijaci ili dje-
lovanjem vanjske sile aku-baterija se moZze ostetiti. Mo-
Ze doci do unutra$njeg kratkog spoja i aku-baterijamoze iz-
gorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

Opis proizvodai radova

Treba proc€itati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi poStivale napomene o si-
gurnostii upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, poZar i/ili teSke ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i dr-
Zite ovu stranicu otvorenom dok Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za uvijanje i otpuStanje vijaka.

Svjetlo na elektricnom alatu namijenjeno je za izravno osvjet-
ljavanje podrucja rada elektri€nog alata i nije primjereno kao
sredstvo za rasvjetu prostorije u domacinstvu.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.

1 Nastavak odvijaca*

2 Grani¢na ¢ahura

Cahura za namjestanje granicnika dubine uvijanja
Grani¢nik dubine uvijanja

Preklopka smjera rotacije

Zaporna tipka prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
Prekida€ za uklju€ivanje/iskljucivanje

KopCa remena za noSenje

Aku-baterija*

10 Tipka za deblokadu aku-baterije

11 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

12 LED za osvjetljenje poloZaja vijka

13 Univerzalni drzac*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor moZete na¢i u naem programu pribora.

© 00 N U~ W

Tehnicki podaci

Aku-odvijac GSR 18 V-ECTE
Kataloski br. 3601JC80..
Nazivni napon = 18
Broj okretaja pri praznom hodu  min* 0-4200
Maks. zakretni moment, meka-
no uvrtanje prema ISO 5393 Nm 5
StezaC alata Y" unutarnji Seste-
rokut
Maks. vijka @ mm 4,2
TeZina odgovara
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3/1,6%
Dopustena okolna temperatura oC 0...+45
— kod pun*j,enja
— priradu” i kod skladiStenja © -20...+50
GBA18V..
Preporucene aku-baterije GBA18V...W
AL18..
Preporuceni punjaci GAL 3680
Preporuceni punjaci za induk-
tivne aku-baterije GAL18...W

*Ovisno od koriStene aku-baterije

*Qgraniceni ucinak kod temperatura <0 °C

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-1.
Prag zvucnog tlaka uredaja vrednovan sa A obicno iznosi

75 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Prag buke kod rada moZe premasiti 80 dB(A).

Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a;, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Uvijanje vijaka: a,<2,5 m/s2, K=3 m/s?.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektricnih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optere¢enja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektricni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
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od navedenihiili se nedovoljno odrZavaju, prag vibracijamoze
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom citavog vremenskog perioda rada.
Zato€nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanjiti
opterecenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno3¢u da proizvod opisan
pod , Tehnicki podaci“ odgovarasvim relevantnim odredbama
smjernica 2009/125/EC (odredba 1194/2012),
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljuCujuci i njiho-
ve izmjene te da je sukladan sa slijede¢im normama:

EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moZe se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann

Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
09.10.2014

Montaza

Punjenje aku-baterije
Koristite samo punjace navedene na stranici sa pribo-
rom. Samo su ovi punjaci prilagodeni Li-ionskoj aku-bate-
riji koja se koristi u vaSem elektricnom alatu.
Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomicno napunje-
na. Kako bi se zajam¢io puni ucinak aku-baterije, prije prve
uporabe aku-baterije, napunite je do kraja u punjacu.
Li-ionska aku-baterija moZe se u svakom trenutku puniti, bez
skraéenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu punjenja
nece oStetiti aku-bateriju.
Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Protection (ECP)* za-
Stitom zaSticena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-bate-
rijaisprazni, elektricni alat ¢e se iskljuciti preko zastitnog sklo-
pa: radni alat se viSe nece vrtjeti.
Nakon automatskog iskljucivanja elektri€nog alata ne
pritis¢ite dalje na prekidac za ukljucivanje/iskljuciva-
nje. Aku-baterija bi se mogla oStetiti.
PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Vadenje aku-baterije

Aku-baterija 9 raspolaze sa dva stupnja blokiranja koji trebaju
sprijeciti da aku-baterija ispadne van kod nehoticnog pritiska
na tipku 10 za deblokiranje aku-baterije. Cim se aku-baterija

—
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stavi u elektricni alat, ona ¢e se pomocu opruge zadrZati u
odredenom poloZaju.

Zavadenije aku-baterije 9 pritisnite tipku za deblokiranje 10 i
izvucite aku-bateriju prema naprijed iz elektri¢nog alata. Kod
toga ne koristite silu.

Zamjena alata (vidjeti sliku A)

Prije svih radova na elektricnom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjenaalata, itd.), kao i kod njegovog transporta
i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz elektricnog
alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljuciva-
nje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.
Povucite grani¢nik dubine uvijanja 4 prema naprijed. lzvucite
nastavak odvijaca 1. Prema potrebi se moZe izvucii univerzal-
ni drZa€ nastavka 13 i zamijeniti.
Nakon provedene zamjene alata ponovno nataknite granicnik
dubine uvijanja 4.

Rad

Pustanje u rad

Stavljanje aku-baterije
Koristite samo originalne Bosch Li-ionske aku-baterije,
sa naponom navedenim na tipskoj plocici vaSeg elek-
tricnog alata. Uporaba drugih aku-baterija moZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od poZara.
Napomena: Uporaba aku-baterija koje nisu prikladne za va$
elektricni alat moZe dovesti do pogresnih funkcija ili do oSte-
¢enja elektri¢nog alata.
Preklopku smjera rotacije 5 namjestite na sredinu, kako bi se
sprijecilo nehoti¢no uklju¢ivanje. Umetnite napunjenu aku-
bateriju 9 urucku, sve dok osjetno ne preskocii dok ne sjedne
do kraja u rucku.
NamjeStanje smjera rotacije
S preklopkom smjera rotacije 5 moZete promijeniti smjer ro-
tacije elektricnog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
uklju€ivanje/iskljucivanje 7 to ipak nije moguce.
£ Okretanje udesno: Gurnite preklopnik smjera rotacije 5
obostrano do grani¢nika u poloZaj .
(> Okretanje ulijevo: Gurnite preklopnik smjera rotacije 5
obostrano do grani¢nika u poloZaj s .
Uklju€ivanje/iskljucivanje
Za pustanje u rad elektri€nog alata pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 7 i drZite ga pritisnutim.

Bosch Power Tools
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LED 12 ¢e se upaliti kod na polaili potpuno pritisnutog prekida-
€a za ukljucivanje/iskljucivanje 7 i omogucava osvjetljavanje
mjesta uvijanja vijaka u slu¢aju nepovoljnih uvjeta rasvjete.

Za utvrdivanje pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljuci-
vanje 7 pritisnite zapornu tipku 6.

Zaiskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekida¢ za uklju-
Civanje/iskljucivanje 7, odnosno ako je utvrden sa zapornom
tipkom 6, kratko pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljuciva-
nje 7 i nakon toga otpustite.

Za Stednju elektricne energije, elektri¢ni alat ukljucite samo
ako Cete ga koristiti.

Reguliranje broja okretaja

Broj okretaja uklju€enog elektri¢nog alata moZete bestupnje-
vito regulirati, ovisno od toga do kojeg stupnja ste pritisnuli
prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje 7.

Manjim pritiskom na prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje 7
postiZe se manji broj okretaja. Sa pove¢anjem pritiska pove-
¢ava se broj okretaja.

NamjeStanje dubine uvijanja vijaka (vidjeti sliku B)

Sa ¢ahurom za namjeStanje 3 moZete prethodno odabrati du-
binu uvijanja glave vijka u izradak u 8 stupnjeva na preskok po
okretaju. Svaki stupanj odgovara promjeni dubine uvijanja za
0,25 mm.

Okretanjem Cahure zanamjestanje 3 u smjeru kazaljke na satu
dobije se veca dubina uvijanja, okretanjem suprotno smjeru
kazaljke na satu dobije se manja dubina uvijanja.

Potrebno namjeStanje moZete najbolje odrediti probnim uvi-
janjem.

Zastita od preoptereéenja ovisna od temperature

Kod namjenske uporabe se elektricni alat ne moZe preoptere-
titi. Kod presnaznog optere¢enjaili ukoliko se prekoraci dopu-
Stena temperatura aku-baterije, smanjuje se broj okretaja.
Elektri¢ni alat radi s punim brojem okretaja tek nakon postiza-
nja dopustene temperature aku-baterije.

Zastita od dubinskog praznjenja

Li-ionska aku-baterija je , Electronic Cell Protection (ECP)" za-
Stitom zaSticena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-bate-
rijaisprazni, elektri¢ni alat ¢e se iskljuciti preko zastitnog sklo-
pa: radni alat se viSe nece vrtjeti.

Upute zarad

Elektricni alat stavite na vijak samo u isklju¢enom sta-
nju. Radni alati koji se okre¢u mogu kliznuti.

Stavite vijak na nastavak odvijaca 1. Vijak se drzi preko ma-
gnetske sile za drzanje univerzalnog drZa€a nastavka 13.
Snazno pritisnite vrh vijka na spajani materijal, sve dok gra-
niénik dubine uvijanja 4 ne sjedne na izradak.

Ukljucite elektricni alat. Vijak Ce se uviti u izradak dok se ne
dosegne namjestena dubina uvijanja. Pogon ¢e se iskopcati:
stezac alata se viSe ne okrece. Kontrolirajte dubinu uvijanje i
namijestite je prema potrebi.

Za otpustanije vijaka namjestite preklopku smjera rotacije 5
narotaciju u lijevo i povucite grani¢nik dubine uvijanja 4 pre-
ma naprijed, bez okretanja €ahure za namjestanje.
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MoZete raditi i sa nasadenim grani¢nikom dubine uvijanja 4
kada prilagodavate dubinu uvijanja.

Kop€a remena za no3enje

Sa kopcom remena za noSenje 8 mozete elektricni alat npr.
objesiti na remen. U tom slu¢aju imate obje ruke slobodne i
elektricni alat je u svakom trenutku pripravan za drzanje.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i €is¢enje
Prije svih radova na elektricnom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjenaalata, itd.), kao i kod njegovog transporta
i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz elektricnog
alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljuciva-
nje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.
Elektricni alati otvore za hladenje odrZavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako aku-baterija nije viSe radno sposobna, molimo obratite se
ovlaStenom servisu za Bosch elektriCne alate.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrZavanju vaSeg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
Cane crteze i informacije o rezervnim dijelovima moZete naci
naadresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slu€aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti katalo3ki
broj sa tipske plocice elektri€nog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Transport

Li-ionske aku-baterije ugradene u elektricnom alatu podlijeZu
zakonu o transportu opasnih tvari. Aku-baterije korisnik moze
bez ikakvih preduvijeta transportirati cestovnim transportom.
Ako transport obavlja tre¢a strana (npr. transport zrakoplo-
vom ili Spedicijom), treba se pridrZavati posebnih zahtjeva
obzirom na ambalazu i oznaCavanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa struc-
njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju Saljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njeno kuciste neoSteceno. Oblijepite otvorene kontakte i
zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u amba-
lazi.

Molimo pridrZavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.
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Zbrinjavanje
/) Elektricne alate, aku-baterije, pribor iambalazu treba
}A dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Elektri¢ni alat i aku-bateriju ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama

2012/19/EU, neuporabivi elektricni alati i

prema Smjernicama 2006/66/EC nei-

spravne ili istroSene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloki
prihvatljivo recikliranje.

Aku-baterije/baterije:

Li-ion:
Li-lon E

Molimo pridrZavajte se uputa u poglav-
lju ,Transport* na stranici 136.

C

ZadrZavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnduded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU K&ik ohutusnduded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnduete ja ju-
histe eiramise tagajarjeks vaib olla elektriléok, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnduded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud moiste ,Elektriline tooriist* kéib vérgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnduded té6piirkonnas
Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus v6ib pdhjustada 6nnetusi.
Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
vOi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 160b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.
Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tdhelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus
Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad véhendavad elektril66gi saamise riski.
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Véltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriléogi oht suurem.

Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilddgi oht suurem.

Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, naiteks elektrilise tdoriista kandmiseks,
Ulesriputamiseks voi pistiku pistikupesast valjatdmba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, dli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

Kui tddtate elektrilise todriistaga vabas hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektrilodgi ohtu.

Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitselilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Inimeste turvalisus
Olgetéhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vésinud vai uimasti-
te, alkoholi voi ravimite mdju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel vdib pdhjustada tdsiseid vigas-
tusi.

Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri vdi kuulmiskaitsevahendite
kandmine — sdltuvalt elektrilise téoriista titibist ja
kasutusalast — vahendab vigastuste ohtu.

Véltige seadme tahtmatut kéivitamist. Enne pistiku
ihendamist pistikupessa, aku thendamist seadme kiil-
ge, seadme Ulestdstmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vélja ltlitatud. Kui hoiate elektrili-
se tddriista kandmisel sérme Iilitil vdi tihendate voo-
luvdrku sisselllitatud seadme, vdivad tagajérjeks olla 6n-
netused.

Enne elektrilise todriista sisselllitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivtmed. Seadme
pborleva osa killjes olev reguleerimis- v8i mutrivoti vaib
pdhjustada vigastusi.

Véltige ebatavalist kehaasendit. VGtke stabiilne to6-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.
Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, rdivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed vdivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.
Kui on v8imalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega Uihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pdhjusta-
tud ohte.

Bosch Power Tools
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Elektriliste tooriistade hoolikas késitsemine ja kasutamine
Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se todriistaga todtate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mille lliti on rikkis.
Elektriline todriist, mida ei ole enam voimalik lulitist sisse
javélja lulitada, on ohtlik ning tuleb parandada.
Tommake pistik pistikupesast vélja ja/vdi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme &rapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise tdoriista soovimatut kaivitamist.

Kasutusvélisel ajal hoidke elektrilisi téoriistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne vai pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kées on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad téétavad veatult ega kiildu Kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud vdi kah-
justatud maaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pdhjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised t6driistad.

Hoidke I8iketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega Iiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetuubi jaoks ette néhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tédriistade nduetevastane kasutamine voib
pdhjustada ohtlikke olukordi.

Akutddriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine
Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tuupi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.
Kasutage elektrilistes tddriistades ainult selleks ette-
nahtud akusid. Teiste akude kasutamine voib pohjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest vdi
teistest véikestest metallesemetest, mis vdivad kon-
taktid omavahel hendada. Akukontaktide vahel tekkiva
luhise tagajarjeks vdivad olla pdletused vdi tulekahju.
Vééarkasutuse korral vBib akuvedelik vélja voolata. Val-
tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, poorduge lisaks arsti poole. Véljavoolav aku-
vedelik vBib pdhjustada nahadrritusi voi pdletusi.

Teenindus
Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-

ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate pusivalt seadme ohutu to6.
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Ohutusnduded kruvikeerajate kasutamisel

Kui teostate tid, mille puhul voib kruvi tabada varja-
tud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult isoleeritud
kaepidemetest. Kruvi kokkupuude pinge all oleva elektri-
juhtmega voib pingestada seadme metallosad ja pdhjusta-
da elektriloogi.
Kinnitage téddeldav toorik. Kinnitusseadmete v6i kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui k&ega hoi-
des.
Enne kéestpanekut oodake, kuni elektriline toériist on
seiskunud. Kasutatav tarvik vaib kinni kiilduda ja p&hjus-
tada kontrolli kaotuse seadme (ile.
Arge avage akut. Esineb liihise oht.
I \  Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva péi-
_i@ kesekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse
eest. Esineb plahvatusoht.
Aku vigastamisel ja ebadigel kasitsemisel vGib akust
eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde kor-
ral poorduge arsti poole. Aurud vdivad arritada hingamis-
teid.
Kasutage akut iksnes koos Boschi elektrilise tédriista-
ga. Ainult nii on aku kaitstud ohtliku tilekoormuse eest.
Teravad esemed, nditeks naelad voi kruvikeerajad, sa-
muti 166gid, porutused jmt vBivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel v@ib tekkida luhis ja aku voib sittida,
suitsema hakata, plahvatada vdi tile kuumeneda.

Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus

Kdik ohutusnduded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud joonised sead-
me kohta, ja jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks lahti.

Nduetekohane kasutamine
Seade on ette nahtud kruvide sisse- ja véljakeeramiseks.

Elektrilise todriista tuli on mdeldud vaid elektrilise tdoriista
toopiirkonna valgustamiseks, tuli ei sobi ruumide valgustami-
seks koduses majapidamises.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.
Kruvikeeramistarvik*

Piirdehilss

Stigavuspiiriku reguleerimishiilss
Stigavuspiirik

Reverslliti

Lliti (sisse/vélja) lukustusnupp
Lliti (sisse/vélja)

Vooklamber

Aku*

[y
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10 Aku vabastusklahv

11 K&epide (isoleeritud haardepind)

12 LED-tuli kruvikeeramise koha valgustamiseks
13 Universaaladapter*

*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute taieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Akukruvikeeraja GSR 18 V-ECTE

Tootenumber 3601JC80..

Nimipinge = 18

Tihikaigupoérded min?t 0-4200

Max p66rdemoment kruvi

keeramisel puitu vastavalt

standardile 1ISO 5393 Nm 5

Padrun Y," sisekuuskant

Max kruvi @ mm 4,2

Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jérgi kg 1,3/1,6*

Umbritseva keskkonna lubatud

temperatuur °C 0...+45

— laadimisel

— kasutamisel” ja sailitamisel °C -20...+50
GBA18V..

Soovituslikud akud GBA18V...W

Soovituslikud laadimissead- AL 18..

med GAL 3680

Soovituslikud laadimissead-

med

induktsioonakudele GAL18...W

*S6ltuvalt kasutatud akust

*Piiratud joudlus temperatuuril <0 °C

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miratase médratud kooskdlas standardiga EN 60745-2-1.

Seadme A-karakteristikuga mdddetud helirdhu tase on dldju-
hul 75 dB(A). Mddtemadramatus K=3 dB.

Miratase voib tédtamisel Uletada 80 dB(A).

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a, (kolme telje vektorsumma) ja mdotemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
Kruvide keeramisel: a,<2,5 m/s?, K=3 m/s2.

K&esolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste téoriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tillipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud téodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks téddeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tdoriista hooldus pole piisav, v3ib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla tdéperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja ltilitatud voi kull sisse lulitatud, kuid te-

—
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gelikult todle rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
olla tooperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage tédriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-

raldus.

vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2009/125/EU
(mé&drus 1194/2012), 2011/65/EL, 2014/30/EL,
2006/42/EU ja viidatud direktiivide muudetud redaktsiooni-
des sétestatud asjakohaste nBuetega ning jargmiste standar-
ditega: EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.
Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
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Montaaz

Aku laadimine

Kasutage lisatarvikute lehel nimetatud akulaadijaid.
Vaid need akulaadijad on kohandatud seadmes kasutatud
Li-ioon-aku laadimiseks.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku téit

mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist akulaa-

dimisseadmes téiesti tais.

Li-ioon-akut voib laadida igal ajal, ilma et see liihendaks aku

kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsesiisteem ,Electronic

Cell Protection (ECP)" téieliku tihjenemise eest. Tuhja aku

puhul lilitab kaitseliliti seadme valja: Tarvik ei pdorle enam.
Parast elektrilise todriista automaatset véljalllitamist
&rge vajutage enam llitile (sisse/valja). Aku vBib kah-
justuda.

Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise

juhiseid.

Aku eemaldamine

Aku 9 on varustatud kahe lukustusastmega, mis takistab aku

véljakukkumist juhul, kui kogemata vajutatakse aku vabastus-

klahvile 10. Seadmesse paigaldatud akut hoiab diges asendis

vedru.

Bosch Power Tools
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Aku 9 eemaldamiseks vajutage vabastusklahvile 10 jatomma-
ke aku suunaga ette seadmest vélja. Arge rakendage seejuu-
res joudu.

Tarviku vahetus (vt joonist A)

Eemaldage aku seadmest enne mis tahes tdid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Lliti (sis-
se/vélja) soovimatul k&sitsemisel esineb vigastuste oht.
Tdmmake siigavuspiirik 4 suunaga ette maha. Keerake kruvi-
keeramistarvik 1 valja. Vajaduse korral vgib vélja tdmmata ja
vahetada ka universaaladapteri 13.
Pérast tarviku vahetamist asetage sugavuspiirik 4 uuesti ko-
hale.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine
Kasutage ainult Boschi originaalseid Li-ioon-akusid,
mille pinge vastab seadme andmesildil toodud pingele.
Teiste akude kasutamine vib pdhjustada vigastusi ja pd-
lengu ohtu.
Markus: Seadme jaoks ebasobivate akude kasutamine vdib
pdhjustada héireid seadme to6s vai seadet kahjustada.
Seadke reversliiliti 5 keskasendisse, valtimaks seadme taht-
matut sissellilitamist. Asetage laetud aku 9 pidemesse, kuni
aku fikseerub tuntavalt kohale ja on pidemega tihetasa.

Poorlemissuuna imberlilitamine

Reversliilitiga 5 saate muuta seadme péorlemissuunda. Kui

luliti (sisse/vélja) 7 on alla vajutatud, siis ei ole pdorlemissuu-

na muutmine voimalik.

) Parem kaik: Liikake reversliliti 5 mélemalt poolt I6puni
soovitud asendisse < .

> Vasak kéik: Lukake reversliliti 5 mdlemalt poolt I8puni
soovitud asendisse mm» .

Sisse-/valjalulitus

Seadme kasutuselevtuks vajutage liliti (sisse/valja) 7 alla
jahoidke seda all.

LED-tuli 12 pdleb, kui liliti (sisse-/vélja) 7 on osaliselt voi
taielikult alla vajutatud, ja valgustab kruvikeeramiskohta pi-
medas vBi hdmaras téotamisel.

Selleks, et lukustada allavajutatud llitit (sisse/vélja) 7, vaju-
tage lukustusnupule 6.

Selleks, et seadet vélja lilitada, vabastage Iiliti (sisse/vélja)
7 voi juhul, kui see on lukustusnupuga 6 lukustatud, vajutage
korraks lulitile (sisse/vélja) 7 ja vabastage see siis.

Energia sdastmiseks lulitage elektriline todriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

Pdodrete reguleerimine

Sisselilitatud seadme pddrete arvu saate sujuvalt reguleerida
vastavalt lulitile (sisse/vélja) 7 rakendatavale survele.

Kerge survega lulitile (sisse/vélja) 7 reguleerite pédrded ma-
dalaks. Surve suurendamisega tdstate ka podrete arvu.

Kruvide sissekeeramissiigavuse reguleerimine

(vt joonist B)

Reguleerimishiilsiga 3 saab kruvipea sissekeeramisstigavust
toorikusse reguleerida 8 fikseeruvas astmes pdérde kohta.
Iga aste muudab sissekeeramissiigavust 0,25 mm vdrra.
Reguleerimishiilsi 3 pddramisega paripaeva keerate kruvi si-
gavamale, reguleerimishilsi pddramisega vastupéeva keera-
te kruvi vdhem stigavamale.

Vajaliku seadistuse saab kindlaks teha proovikruvi sissekee-
ramise abil.

Temperatuurist sdltuv tlekoormuskaitse

Nouetekohasel kasutamisel ei rakendu elektrilisele todriistale
Ulekoormust. Liiga suure koormuse korral v6i juhul, kui aku
temperatuur on lubatust kdrgem voi madalam, vaheneb poo-
rete arv. Elektriline tooriist tootab taas maksimaalpdoretel al-
les siis, kui aku temperatuur on ettendhtud vahemikus.

Kaitse téieliku tiihjenemise vastu
Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsesiisteem ,Electronic
Cell Protection (ECP)" téieliku tihjenemise eest. Tuhja aku
puhul liilitab kaitseliliti seadme valja: Tarvik ei pdorle enam.
Toojuhised
Kruvile asetamisel peab seade olema valja lilitatud.
Poérlevad tarvikud vdivad kohalt libiseda.
Asetage kruvi kruvikeeramistarvikule 1. Kruvi hoiab kinni uni-
versaaladapteri 13 magnet. Suruge kruvi otsa tugevasti vastu
toorikut, kuni stigavuspiirik 4 seisab toorikul.
Lilitage seade sisse. Kruvi keeratakse toorikusse reguleeritud
stigavusele sisse. Reduktor lahutatakse; padrun ei pddrle
enam. Kontrollige kruvi sissekeeramisstigavust ja reguleerige
seda vajaduse korral.
Kruvide lahtikeeramiseks seadke reversliliti 5 vasakule kéi-
gule ja tdbmmake sligavuspiirik 4 suunaga ette maha, ilma et
podraksite reguleerimishiilssi.
Voite todtada ka koos paigaldatud suigavuspiirikuga 4, kui ko-
handate kruvi sissekeeramisstigavust.

Vooklamber

Vooklambri 8 abil saate seadet riputada naiteks voole. Nii jaa-
vad Teil mdlemad k&ed vabaks ja seade on kogu aeg haarde-
ulatuses.
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konstrukcijas kontaktdak3a, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|istot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienoSanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.
Jaelektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplldes stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jataties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat par céloni
nopietnam savainojumam.

Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lfdzeklu (puteklu maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto3ana atbilstoSi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégSanos.
Pirms elektroinstrumenta pievienoSanas elektrotiklam,
akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka arf pirms
elektroinstrumenta parneSanas parliecinieties, ka tas ir
izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz
ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektrobaro3anas avotam lai-
ka, kad elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelai-
mes gadijums.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjoSais instruments vai atsléga, kas ieslég3anas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.
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Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandoSas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-

menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzstikSanas vai savak3anas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta batu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsikSanu vai savakSanu/uz-
kraSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajo3as per-
sonas veselibu.

SaudzéjoSa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

Nepérslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
Vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro3ak pie nominalas slodzes.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dz@js. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lietoSanai un to nepiecieSams remontét.

Pirms elektroinstrumenta apkopes, reguléSanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérotavieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

Rapigi veiciet elektroinstrumenta apkalpoSanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. NodroSiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainTitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Rapigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra arf konkrétos
darba apstak|us un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

SaudzéjoSa apieSanas un darbs ar akumulatora elektro-
instrumentiem

Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta razotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degSanas.
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Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumula-
toru, ko ir ieteikusi razotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lietoSana var bat par céloni savainojumam vai novest pie

elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegSanas.

Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atslé-
gam, naglam, skrivém vai citiem nelieliem metala
priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bt
par céloni ugunsgrékam.

Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplast kid-
rais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu sa-
skaré ar adu. Jatas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar ddeni. Ja elektrolits nonak acis, nekave-
joties griezieties pie arsta. No akumulatora izplidu3ais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.
Apkalpo3ana
Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba droSibas limeni.

Dro3ibas noteikumi skravgrieziem

Veicot darbu, kura laika ieskrivéjama skrave var skart
sléptus elektriskos vadus, turiet instrumentu tikai aiz
izol&tajam virsmam. Skrivei skarot spriegumnesosus va-
dus, spriegums nonak ari uz instrumenta metala dalam un
var bt par céloni elektriskajam triecienam.

Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skravspilés vai cita stiprinajumaie-
ricé, stradat ir dro3ak, nekatad, ja tas tiek turéts ar rokam.
Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudéSanu par elektroinstru-
mentu.

Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

A Sargajietakumulatoru no karstuma, pieméram,
no ilgstosas atraSanas saules staros vai uguns
tuvuma, ka arf no tdens un mitruma. Tas var iz-
raisit spradzienu.

Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata akumula-
tors var izdalit kaitigus izgarojumus. Sada gadijuma iz-
védiniettelpuun, jajataties slikti, griezieties pie arsta.
Izgarojumi var izraisit elpoSanas celu kairinajumu.
Lietojiet akumulatoru tikai kopa ar Bosch elektroins-
trumentu. Tikai ta akumulators ir pasargats no bistamam
parslodzem.

Asi priekSmeti, pieméram, nagla vai skravgriezis, ka
art aréja spéka iedarbiba var sabojat akumulatoru. Tas
var radit iek3&ju Tsslégumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

1:01 PM
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Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus droSibas noteiku-
mus. Seit sniegto dro$ibas noteikumu un no-
radijumu neievéro3ana var izraisit aizdegSa-
nos un bat par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.
Ladzam atvért atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu
un turét to atvértu visu laiku, kamér tiek lasita lietoSanas pa-
maciba.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts skrdvju ieskravésanai un
izskravésanai.

Saja elektroinstrumenta iebivéta apgaismosanas spuldze ir
paredzéta darba vietas izgaismo3anai, bet ne apgaismojuma
nodroSinasanai dzivojamajas telpas.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-

strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Skrivgrieza uzgalis*

Atdure

Aptvere ieskrivéSanas dziluma reguléSanai

leskriivéSanas dziluma ierobezotajs

GrieSanas virziena parslédzéjs

Taustins ieslédzéja fikséSanai

lesledzéjs

Turétajs stiprinaSanai pie jostas

Akumulators*

Akumulatora fiksatora taustind

Rokturis (ar izolétu noturvirsmuy)

Mirdzdiode skriivéSanas vietas apgaismo3anai

13 Universalais turétajs*

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts masu piederumu kataloga.

© 00N O WN

S
N R O

Tehniskie parametri

Akumulatora skravgriezis GSR 18 V-ECTE

Izstradajuma numurs 3601JC80..
Nominalais spriegums V= 18
Griesanas atrums brivgaita min. 0-4200
Maks. griezes moments mikstam

skravésanas rezimam atbilsto-

Si standartam ISO 5393 Nm 5
Darbinstrumenta stiprinajums Yi" seSstira ligzda
Maks. skravju diametrs mm 4,2
Svars atbilstoSi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3/1,6*

*Atkariba no izmantojama akumulatora

*Samazinata jauda pie temperattras <0 °C

Bosch Power Tools
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Akumulatora skravgriezis GSR 18 V-ECTE

Pielaujama apkartéja gaisa

temperatira
— uzlades laika € 0...+45
— darbibas laika™ un uzglaba-
Sanas laika € -20...+50
GBA18V..
Leteicamie akumulatori GBA18V...W
AL18..
Leteicama uzlades ierice GAL 3680
Leteicamas uzlades ierices
induktivajiem akumulatoriem GAL18...W

*Atkariba no izmantojama akumulatora

*Samazinata jauda pie temperattiras <0 °C

Informacija par troksni un vibraciju

TrokSna parametru vértibas ir noteiktas atbilsto3i
EN60745-2-1.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na skanas spiediena tipiskais limenis ir 75 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Trok3na Iimenis darba laiké var parsniegt 80 dB(A).
Izmantojiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

Skrovésana: a,<2,5 m/s?, K=3 m/s?.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai proceddrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinaSanai. To var
izmantot arT vibracijas raditas papildu slodzes iepriek3g&jai no-
VértéSanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar at3kirigiem darb-
instrumentiem, ka ar tad, ja tas nav pietieko3a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var at3kirties no
Seit noraditas vertibas. Tas var batiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra arf laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai arf darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredz&ta darba veik3anai. Tas var batiski samazinat vib-
réacijas radrto papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo3o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpoSanu, nover-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala ,, Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums athilst visiem direktivas
2009/125/EK (rikojums 1194/2012), 2011/65/ES,
2014/30/ES un 2006/42/EK un to labojumos ietvertajiem
saistoSajiem noteikumiem, ka ari Sadiem standartiem:

EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
09.10.2014

Montaza

Akumulatora uzlades ierice

Lietojiet tikai piederumu lappusé noraditas uzlades ie-
rices. Vienigi $is uzlades ierices ir piemérotas jasu elektro-
instrumenta izmantojama litija-jonu akumulatora uzladei.
Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladéta stavoklr.
Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms pirmas
lietoSanas pilnigi uzladejiet akumulatoru, pievienojot to uzla-
des iericei.
Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties
samazinat ta kalpoSanas laiku. Akumulatoram nekaité ari par-
traukums uzlades procesa.
Litija-jonu akumulatora ir pielietota elektroniska elementu aiz-
sardziba (,,Electronic Cell Protection [ECP]"), kas to pasarga
no dzilas izlades. Ja akumulators ir izladgjies, ipaSa aizsardzi-
bas sistéma izslédz elektroinstrumentu; $ada gadijuma dar-
binstruments partrauc kustéties.
Ja elektroinstruments ir automatiski izslédzies, nemé-
giniet to no jauna ieslégt, nospiezot ieslédzéju. Sadas
ricibas dé| var tikt bojats akumulators.
levérojiet noradijumus par atbrivoSanos no nolietotajiem iz-
stradajumiem.
Akumulatora iznemsana
Akumulatoram 9 ir divu pakapju fiksators, kas |auj novérst ta
izkriSanu, nejausi nospiezot akumulatora fikséjoSo taustinu
10. Laika, kad akumulators ir ievietots elektroinstrumenta, to
notur vieta atspere.

Lai iznemtu akumulatoru 9, nospiediet fiksgjo3o taustinu 10
un izvelciet akumulatoru no elektroinstrumenta virziena uz
priekSpusi. Nelietojiet Sim nolikam parak lielu spéku.
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Darbinstrumenta nomaina (attéls A)

Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu (piemé-
ram, pirms apkalpo8anas, darbinstrumenta nomainas
utt.), ka arT pirms transportésanas vai uzglabasanas iz-
nemiet no td akumulatoru. Nejausa ieslédzéja nospieSa-
na var izraisit savainojumu.

Pavelciet uz priekSu un nonemiet no elektroinstrumenta ie-
skrivésanas dziluma ierobezotaju 4. lzvelciet skravgrieza uz-
gali 1. Vajadzibas gadijuma no elektroinstrumenta var iznemt
un nomainTt arf universalo turétaju 13.

Péc darbinstrumenta nomainas no jauna uzbidiet uz elektro-

instrumenta ieskraveSanas dziluma ierobeZotaju 4.

LietoSana

Uzsakot lietoSanu

Akumulatora ievietoSana
Lietojiet tikai originalos Bosch litija-jonu akumulato-
rus, kuru spriegums atbilst uz elektroinstrumenta mar-
kéjuma plaksnites noraditajai vértibai. Citu akumulato-
ru lietoSana var bat par céloni savainojumiem vai izraisit
aizdegSanos.
Piezime. Ja elektroinstrumenta darbina3anai tiek izmantoti
nepieméroti akumulatori, tas var bat par céloni traucéjumiem
elektroinstrumenta darbiba vai izraisit ta sabojasanos.
Lai novérstu elektroinstrumenta nejausu ieslégSanos, parvie-
tojietgrieSanas virziena parslédzéju 5 vidéja stavokir. lebidiet
uzladetu akumulatoru 9 elektroinstrumenta rokturt, lidz tas
nonak viena liment ar roktura virsmu un fikséjas rokturi ar
skaidri sadzirdamu klik3ki.
GrieSanas virzienaizvéle
Lietojot grieSanas virziena parslédzéju 5, var mainit elektro-
instrumenta darbvarpstas grieSanas virzienu. Tacu tas nav ie-
spéjams laika, kad ir nospiests ieslédzejs 7.
£ GrieSanasvirziens palabi: Iidz galam parbidiet divpusé-
jo grieSanas virziena parslédzéju 5 stavoklT «mm ,
> GrieSanas virziens pakreisi: lidz galam parbidiet divpu-
SEjo grieSanas virziena parslédzeéju 5 stavok| mm .
leslegSana un izslégSana
Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédz&ju 7 un
turiet to nospiestu.
Mirdzdiode 12 iedegas pie dalgji vai lidz galam nospiesta ie-
slédzéja 7, izgaismojot skrivesanas vietu nepietiekosa ap-
gaismojuma apstak|os.
Lai nospiesto ieslédzéju 7 nostiprinatu ieslégta stavokir,
nospiediet ieslédzéja fiksésanas taustinu 6.
Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesledzéju 7 vai arf,
jatasir nostiprinats ar fikséSanas taustina 6 palidzibu, Tslaici-
gi nospiediet un atlaidiet iesledzéju 7.
Lai tauprtu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.
GrieSanas atruma reguléSana

Instrumenta grieSanas atrumu var regulét bezpakapju veida,
mainot spiedienu uz iesledzéju 7.
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Viegli nospieZot iesledzéju 7, darbvarpsta sak griezties ar nelie-
luatrumu. Palielinot spiedienu, pieaug ari grieSanas atrums.

leskriivéSanas dziluma iestadiSana (attéls B)

Pagriezot reguléjo$o aptveri 3 par vienu apgriezienu, skrives
galvas ieskriivéSanas dzilumu materiala var izmainit

8 pakapés ar rastréSanu. Katrai pakapei athilst ieskriivéSanas
dziluma izmaina par 0,25 mm.

GrieZot reguléjo3o aptveri 3 pulkstena raditaju kustibas vir-
ziena, ieskriivéSanas dzilums palielinas, bet, griezot aptveri
pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam, ieskrivéSanas
dzilums samazinas.

Optimalo iestadijumu vislabak izvéléties praktisku méginaju-
mu cela.

Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Lietojot elektroinstrumentu paredzétaja veida, tas nevar tikt
parslogots. Pie stipras noslodzes, ka ari gadijuma, ja akumu-
latora temperattra atrodas arpus pielaujamo vértibu diapazo-
narobezam, samazinas elektroinstrumenta grieSanas atrums.
Péc akumulatora temperatras atgrieSanas pielaujamo vérti-
bu diapazona robezas elektroinstruments atsak darboties ar
pilnu grieSanas atrumu.

Aizsardziba pret dzilo izIadi

Litija-jonu akumulatorair pielietota elektroniska elementu aiz-
sardziba (,Electronic Cell Protection [ECP]“), kas to pasarga
no dzilas izlades. Ja akumulators ir izladgjies, ipaSa aizsardzi-
bas sistéma izslédz elektroinstrumentu; $ada gadijuma dar-
binstruments partrauc kustéties.

Noradijumi darbam

Kontaktgjiet darbinstrumentu ar skraves galvu tikai
tad, ja elektroinstruments ir izslégts. Rot&joSs darbins-
truments var noslidét no skrives galvas.

Novietojiet skravi uz skrivgrieza uzgala 1. Skravi uz uzgala no-
tur universala turétaja 13 raditais magnétiskais lauks. Spécigi
piespiediet skraves smaili skrivejama priekSmeta virsmai,
lidz ieskravesanas dziluma ierobezotajs 4 piespiezas prieks-
meta virsmai.

leslédziet elektroinstrumentu. Skrave tiek ieskravéta prieks-

meta, lidz tiek sasniegts iestaditais ieskrivésanas dzilums.
Péc tam tiek partraukta darbvarpstas piedzina, ka rezultata
darbinstruments partrauc griezties. Parbaudiet ieskrivésa-
nas dzilumu un vajadzibas gadijuma to izmainiet.

Lai atskravétu skrives, parbidiet grieSanas virziena parslé-
dzéju 5 stavokli, kas atbilst darbvarpstas grieSanas virzienam
pakreisi, tad pavelciet uz priekSu un nonemiet ieskriivéSanas
dziluma ierobeZotaju 4, nepagriezot reguléjo3o aptveri.
leskrivesanas dzilumaizvéles laika var stradat ariar nonemtu

ieskrivésanas dziluma ierobeZotaju 4.
Turétajs stiprinaSanai pie jostas
Izmantojot turétaju 8, elektroinstrumentu var piekart, pieme-

ram, pie jostas. Tas lauj izbrivét darbam abas rokas, un elek-
troinstruments vienmér ir viegli sasniedzams.
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ApkalpoSana un apkope

ApkalpoSana un tirisana

Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu (piemé-
ram, pirms apkalpoSanas, darbinstrumenta nomainas
utt.), ka arT pirms transportésanas vai uzglabasanas iz-
nemiet no ta akumulatoru. Nejausa ieslédzéja nospieSa-
na var izraisit savainojumu.

Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Ja akumulators ir nolietojies, nogadajiet to firmas Bosch piln-
varota elektroinstrumentu remonta darbnica.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietoSanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka art
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma zZim&jumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietneé:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

TransportéSana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez pa-
pildu nosactjumiem.

Parsatot tos ar treSo personu starpniecibu (pieméram, ar gai-
sa transporta vai citu transporta agentdru starpniecibu), jaie-
Vvéro ipasi sitljuma iesainoSanas un markésanas noteikumi.
Tapéc satijumu sagatavosanas laika japieaicina kravu parva-
daSanas specialists.

Parsatiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizli-
méjiet valéjos akumulatora kontaktus un iesainojiet akumula-
toru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.

Ladzam ievérot ari ar akumulatoru parsttisanu saistitos na-
cionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivo3anas no nolietotajiem izstradajumiem

37| Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederu-
;'_{ mi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
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Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un
baterijas sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém, lietoSanai
nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbil-
stodi direktivai 2006/66/EK, bojatie vai no-
lietotie akumulatori un baterijas jasavac at-
seviski un janogada otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.
Akumulatori un baterijas
Litija-jonu akumulatori
L X Ladzam ievérot sadala , Transportésa-
i-lon M . g
x na“ (lappuse 146) sniegtos noradiju-
- mus.

TiesTbas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
13saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis*
apibadina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas
Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys€iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk3€iuoti, o nuo kibirks€iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.
Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bti Zid-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.
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Elektrosauga

Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kiStukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu badu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalts kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumaZina
elektros smagio pavojy.

Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jlsy kinas yra jZemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smagio
rizika.

Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uZ laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laidg patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talésar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kiusilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

Bukite atidds, sutelkite démesj j tai, kg jus darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiky, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsauging kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj Salma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

Saugokites, kad elektrinio jrankio nejjungtumeéte atsi-
tiktinai. Prie prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisg
jjungsite  elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

Prie§jjungdamielektrinj jrankj paSalinkite reguliavimo
jrankius arbaverZlinius raktus. Prietaiso besisukanCioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZaloti.

Stenkités, kad kiinas visada bity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

—
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Dévékite tinkama aprangg. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buZius, papuoSalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

Jei yranumatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo ar
surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra pri-
jungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbi-
mo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

RUpestinga elektriniy jrankiy prieZidra ir naudojimas

Neperkraukite prietaiso. Naudokite jasy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.
Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

Prie$ reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo i$-
traukite kistuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

Rapestingai priZiarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra sultZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. PrieS vél
naudojant prietaisa, pazeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizidrimi elektriniai jrankiai.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svards. Ripestingai
prizidréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa ir juos yra lengviau valdyti.
Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo sglygas ir atliekama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Rapestinga akumuliatoriniy jrankiy prieZidra ir naudojimas

Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.
Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirtg aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

Nelaikykite savarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.
Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$ jo gali iStekéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skys€iu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko j
akis —nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.
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Aptarnavimas
Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis i3liks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su akumuliatori-
niais greztuvais
Jei atliekate darbus, kuriy metu varztas gali kliudyti
pasléptus elektros laidus, tai elektrinj jrankj laikykite
uZ izoliuoty rankeny. VarZtui prisilietus prie laido, kuriuo
teka elektros srové, metalinése elektrinio jrankio dalyse
gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smagis.
|tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruo3inj ranka.
Prie§ padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiSkai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.
Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
mo pavojus.
I \_ Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., taip
O patirnuoilgo saulés spinduliy poveikio, ugnies,
vandens ir drégmeés. I3kyla sprogimo pavojus.

Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali
iSsiverZtigarai. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado nega-
lavimy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kve-
pavimo takus.

Akumuliatoriy naudokite tik su jasy Bosch elektriniu
jrankiu. Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos
per didelés apkrovos.

AStris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rokti, sprogti ar perkaisti.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir

reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-

ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smgis, kilti gaisras ir galite sunkiai

susiZaloti arba suzaloti kitus asmenis.
Atverskite lapg su elektrinio jrankio schema ir, skaitydami ins-
trukcija, palikite §j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas yra skirtas varZtams jsukti ir atsukti.

Sio elektrinio jrankio $viesa skirta tiesioginei jo darbo sriciai
apSviesti ir netinka buitiniy patalpy apSvietimui.
Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

Suktuvo antgalis*

Atraminé jvoré

Sukimo gylio ribotuvo reguliavimo jvoré
Sukimo gylio ribotuvas

Sukimosi krypties perjungiklis
Jjungimo-i8jungimo jungiklio fiksatorius
Jjungimo-isjungimo jungiklis

Laikiklis tvirtinti prie dirzo
Akumuliatorius*

Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas
Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Sviesos diodas sukimo vietai apviesti
13 Universalus suktuvo antgaliy laikiklis*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite masy papildomos jrangos
programoje.
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Techniniai duomenys

Akumuliatorinis suktuvas GSR 18 V-ECTE

Gaminio numeris 3601JC80..
Nominalioji &tampa = 18
TusCiosios eigos stkiy skaitius  min? 0-4200
Maks. sukimo momentas,
esant tampriajai jungciai, pagal
1S0 5393 Nm 5
Jrankiy jtvaras 4" vidinis SeSiakam-
pis
Maks. varzty @ mm 4,2
Svoris pagal ,EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,3/1,6*
LeidZiamoji aplinkos tempera-
tdra
— jkraunant °C 0...+45
— jrankiui veikiant™ ir jj sandé-
liuojant °C -20...+50
Rekomenduojami akumuliato- GBA18V..
riai GBA18V...W
AL18..
Rekomenduojami krovikliai GAL 3680
Rekomenduojami krovikliai in-
duktyviesiems akumuliato-
riams GAL18...W

*Priklausomai nuo naudojamo akumuliatoriaus

*Ribota galia, esant temperatirai <0 °C

Informacija apie triukSma ir vibracijg

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-1.
Pagal A skale iSmatuotas prietaiso garso slégio lygis tipiniu
atveju siekia 75 dB(A). Paklaida K=3 dB.

Triuk3mo lygis dirbant su prietaisu gali virSyti 80 dB(A).
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a,, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Sukimas: a,<2,5m/s?, K=3 m/s2.
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Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo iSmatuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotag matavimo metoda, ir
jl galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
galikisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikrg darbo lai-
ka, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo is-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visg darbo laikg Zymiai sumazes.
Dirbangiajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
technine priezidira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija € €

Atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2009/125/EB (Reglamentas 1194/2012), 2011/65/ES,
2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy pakeitimus bei
Siuos standartus:

EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
09.10.2014

Montavimas

Akumuliatoriaus jkrovimas

Naudokite tik priedy puslapyje nurodytus kroviklius.
Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jasy elektriniame prie-
taise naudojamo li€io jony akumuliatoriaus.
Nuoroda: Akumuliatorius pateikiamas i§ dalies jkrautas. Kad
akumuliatorius veikty visa galia, pries$ pirmajj naudojima aku-
muliatoriy kroviklyje visiSkai jkraukite.
Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-
mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-
mas akumuliatoriui nekenkia.
Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection (ECP)“
saugo licio jony akumuliatoriy nuo visiskos iskrovos. Kai aku-
muliatorius iSsikrauna, apsauginis isjungiklis iSjungia elektrinj
jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.
Jeigu elektrinis jrankis isijungé automatiskai, neban-
dykite vél spausti jjungimo-iSjungimo jungiklio. Taip ga-
lite sugadinti li¢io jony akumuliatoriy.

—
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Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir akumu-
liatoriaus Salinimo.

Akumuliatoriaus iS$émimas

Akumuliatoriuje 9 yra dvi fiksavimo pakopos, kurios saugo,
kad netikétai paspaudus akumuliatoriaus fiksavimo klavisa
10, akumuliatorius neiskristy. | elektrinj prietaisg jstatyta
akumuliatoriy tinkamoje padétyje palaiko spyruoklé.

Norédami iSimti akumuliatoriy 9, spauskite akumuliatoriaus
fiksavimo klavisg 10 ir traukite akumuliatoriy j priekj i$ elektri-
nio prietaiso. Traukdami nenaudokite jégos.

Jrankiy keitimas (Zr. pav. A)
Prie$ atliekant bet kokius prietaiso priezitros darbus
(atliekant technine prieZiaraar keiCiant jrankjirt.t.), 0
taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa, ba-
tina i§ jo iSimti akumuliatoriy. PrieSingu atveju galite su-
sizeisti, netycia nuspaude jjungimo-isjungimo jungiklj.
Traukite gylio ribotuva 4 j priekj ir nuimkite. IStraukite suktuvo
antgalj 1. Jei reikia, galima iStraukti bei pakeisti ir universaly
suktuvo antgaliy laikiklj 13.
Pakeite jrankj vél jstatykite gylio ribotuvg 4.

Naudojimas

ParuoSimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas
Naudokite tik originalius Bosch li¢io jony akumuliato-
rius, kuriy jtampa atitinka Jasy elektrinio prietaiso fir-
minéje lenteléje nurodyta jtampa. Naudojant kitokius
akumuliatorius iSkyla pavojus susizeisti arba sukelti gaisra.
Nuoroda: Naudojant Siam prietaisui netinkama akumuliato-
riy, elektrinis prietaisas gali netinkamai veikti ar sugesti.
Sukimosi krypties perjungiklj 5 perstatykite j vidurine padét;,
tuomet iSvengsite netycinio prietaiso jjungimo. |statykite
jkrautg akumuliatoriy 9 j rankeng taip, kad jis juntamai uzsifik-
suoty ir visiSkai priglusty prie rankenos.
Sukimosi krypties keitimas
Sukimosi krypties perjungikliu 5 galite keisti elektrinio jrankio
sukimosi kryptj. Tagiau tuomet, kai jjungimo-i$jungimo jungi-
klis 7 yra nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.
) DeSininis sukimasis: perstumkite sukimosi krypties
perjungiklj 5 abejose pusése iki atramos j padét] «mm .
> Kairinis sukimasis: perstumkite sukimosi krypties
perjungiklj 5 abejose pusése iki atramos j padét] s .
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150 | Lietuviskai
Jjungimas ir iSjungimas
Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-igjun-
gimo jungiklj 7 ir laikykite jj nuspausta.
Sviesos diodas 12 $viegia, kai pusiau arba visiskai paspaustas
jjungimo-i$jungimo jungiklis 7; jis apSviecia sukimo vieta, kai
jinepakankamai ap3viesta.
Norédami uZfiksuoti nuspausta jjungimo-isjungimo jungiklj
7, paspauskite fiksatoriaus mygtuka 6.
Norédami iSjungti prietaisa, atleiskite jjungimo-i§jungimo
jungiklj 7, o jei jis yra uZfiksuotas fiksatoriumi 6, trumpam nu-
spauskite ir atleiskite jjungimo-iSjungimo jungiklj 7.
Kad tausotuméte energija, elektrinjjrank] jjunkite tik tada, kai
naudosite.

Sukiy reguliavimas

liungto elektrinio jrankio stikiy skai€iy tolygiai galite reguliuoti
atitinkamai spausdami jjungimo-isjungimo jungiklj 7.

Lengvai spaudZiant jjungimo-iSjungimo jungiklj 7, jrankis vei-
kia mazais stkiais. Daugiau nuspaudus jungiklj, stkiai atitin-
kamai padidéja.

J]sukimo gylio nustatymas (zr. pav. B)

Reguliavimo jvore 3 galima perjungti 8 varZto galvutés jsuki-
mo gylio j ruoSinj pakopas. Kiekviena pakopa jsukimo gylis pa-
keiiamas 0,25 mm.

Jei reguliavimo jvore 3 sukate pagal laikrodzio rodykle, jsuki-
mo gylis didéja, jei sukate pries laikrodzio rodykle — jsukimo
gylis mazéja.

Reikiama jsukimo gylj geriausiai nustatyti bandymais.

Su temperatlros pokyciu susijusi apsauga nuo perkrovos
Jei elektrinis jrankis naudojamas pagal paskirtj, jis nebus vei-
kiamas perkrovos. Esant per didelei apkrovai arba akumulia-
toriaus temperatirai esant uZ leidziamojo temperattros dia-
pazono riby, sumazinamas stikiy skaicius. Elektrinis jrankis
maksimaliu stkiy skaic¢iumi vél pradeda veikti tik pasiekus lei-
dZiamajg akumuliatoriaus temperatira,.

Apsauga nuo visiskos iSkrovos

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection (ECP)“
saugo licio jony akumuliatoriy nuo visiskos iskrovos. Kai aku-
muliatorius iSsikrauna, apsauginis iSjungiklis iSjungia elektrinj
jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

Darbo patarimai
| varZtg jremkite tik iSjungta elektrinj jrankj. Besisukan-
tys darbo jrankiai gali nuslysti.
Pridékite varZta prie suktuvo antgalio 1. Universalaus suktuvo
antgaliy laikiklio 13 magnetiné jéga laiko varZta. Stipriai
spauskite varzto smailyjj gala j ruoSinj, j kurj norite sukti varz-
ta, kol gylio ribotuvas 4 atsirems j ruosinj.
Elektrinj prietaisg jjunkite. VarZtas sukamas j ruoSinj tol, kol
pasiekiamas nustatytas jsukimo gylis. Pavara iSjungiama,
jrankiy jtvaras nebesisuka. Patikrinkite jsukimo gylj ir, jei rei-
kia, nustatykite i$ naujo.
Jei norite varZtus iSsukti, sukimo krypties perjungiklj 5 per-
junkite j kairinio sukimosi padétj ir traukdami gylio ribotuva 4
priekj jj nuimkite, nepasukdami reguliavimo jvorés.

—

Galite dirbti ir su uzdétu gylio ribotuvu 4, jei priderinate jsuki-
mo gylj.

Laikiklis tvirtinti prie dirzo

Pasinaudodami laikikliu, skirtu tvirtinti prie dirZo 8, elektrinj
prietaisa galite pakabinti, pvz., ant dirZo. Tada Jasy abi ran-
kos bus laisvos, o elektrinis prietaisas bus patogioje ir pasie-
kiamoje vietoje.

Priezidra ir servisas

PrieZidra ir valymas
Pried atliekant bet kokius prietaiso priezitros darbus
(atliekant technine prieZiaraar keiCiant jrankjirt.t.), o
taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa, ba-
tina i§ jo iSimti akumuliatoriy. PrieSingu atveju galite su-
sizeisti, netycia nuspaude jjungimo-isjungimo jungiklj.
Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Jei akumuliatorius nebeveikia, praSome kreiptis j Bosch jga-

liota klienty aptarnavimo tarnybg.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiara bei at-
sarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie mdsy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uZsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo numer;j.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Transportavimas

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos
pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojan€iy jstatymy
nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais leidzia-
ma be jokiy apribojimy.

Jei siunCiant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpor-
tas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir Zen-
Klinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Btina, kad rengiant
siuntg dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo specialistas.
Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepazeistas korpu-
sas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy taip,
kad jis pakuotéje nejudéty.

Taip pat laikykités ir esamy papildomy nacionaliniy taisykliy.
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Salinimas
/) Elektriniaijrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga
}A ir pakuotes turi bati ekologiSkai utilizuojami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buiti-
niy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

=\ Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, nau-
dotinebetinkami elektriniai jrankiaiir, pagal
Europos direktyvg 2006/66/EB, paZeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplin-
kai nekenksmingu badu.

Akumuliatoriai ir baterijos

Licio jony:

PraSome laikytis skyriuje , Transporta-
vimas“, psl. 150 pateikty nuorody.

Li-lon

Galimi pakeitimai.
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